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Az olvasóhoz.
A közelgő aj érvel lapom a 9-ik év

folyamba lép. Végig tekintve e nyolc évi 
pákj i futáson, melyet a tér foglalás küzdel
mei tettele nehézzé, ha anyagi sikerről nem 
beszélhetek is, a szellemi eredmény elvi
tathatatlan, mit a munkatársak folyton 
fokozódó és tekintélyes serege a legjobban 
bizonyít.

Mérséklet a vágyakban, hideg meg
fontolás a politikában tisztele t a törvé
nyes rend iránt, kérlelhetetlen szigor a 
visszaélésekkel szemben, komolyság o köz
ügyek tárgyalásában, a hírlapírói igaz
mondás és tisztesség lelkiismeretes meg
óvása : ezek azon irányelvek, melyek la
pomat eddig vezették és melyek egy óhaj
tásban központosultak és ez : Baranyavár- 
megye és Pécs sz. kir. város közérdekeinek 
önzetlen előmozdítása.

Erre kérem Pécs sz. kir. város és 
Baranyavármegye értelmiségének pártfo
gását.

Feder Mihály,
la p tu la jd o n o t  é t  je le lu H  s z e r k c m lö .

Előfizetési arak: E g é s z  érre :> frt. Fél
évre 2 frt 50 kr. Negyedévre 1 frt 25 kr. —  
Községeknek, körjegyzőknek és néptanítóknak 
egcsz évre 4 frt, félévre 2 frt

A cseh közjog.
Mozgalmas politikai életet él Ausztria 

is, nemcsak mi. Nálunk a vari politiku
sok s a háttérben mosolygó Mephistók 
zaklatják a politikai közvéleményt , 
amott a múltak szép feudális emlékein 
rágódó osdiak készülnek közjogi forra
dalmat csinálni előrántván az ugyneve- 
rett c s e h  k ö z j o g o t ,  mely több 
száz év óta nem létezik és a me
lyet épen maguk a csehek annyira el
feledtek, hogy a 49-es évek után ők 
voltak nálunk az osztrák absolutismus- 
nak a leghívebb támogatói s a leg- 
szolgalelkübb udvaronczai. Ks egy ilyen 
nép mer nemzeti közjogra hivatkozni 1 
Ks még hozzá mer hivatkozni olyan 
értelmű közjogára, a mely épen azon 
alkotmányos állapotot semmisítené meg, 
ott a Lajthún túl, a mely lehetővé teszi 
a cseheknek nemzeti charakterüket oly 
módon érvényesíteni, mint soha azelőtt; 
másrészt pedig veszély lyel fenyegeti 
Magyarország és Ausztria között a du- 
alistikus közj >gi viszonyt, a mely a 
Habsburg-monarchia nagyhatalmi állá 
sának az egyedüli lehetséges szilárd 
alapja.

Az igaz, hogy rendes körülmények 
között, Ausztriától való teljes független
ségünk folytán, nekünk semmi közünk 
sincs Ausztria tartományainak egymás 
közötti politikai küzdelmeihez, de a cseh 
közjog és különösen a cseh koronázás 
kérdése kilép mar Ausztria belpolitikai 
kérdéseinek köréből és közvetlenül a 
dualismust, tehát az egész monarchia

álláspontját érinti. Ehhez pedig nekünk 
is van szavunk.

Magyarország a Lajthán túl c s a k  
e g y  á l l a m o t  és pedig a 67-es tör
vény alapján egy alkotmányos államot 
ismer. Ausztriával való összefüggésünk
ből kifolyó közös ügyeinket mi csak 
egy állammal intézhetjük el, mert csak 
arra köteleztük magunkat és épen azért 
jogunk is van hozzá, hogy e g y  Laj
thán túli állammal álljunk szemben.

Mihelyt azonban elismertetnék Laj
thán túl a cseh közjog és annak alap
ján Ausztria császárja cseh királylyá 
koronáztatnék, a Lajthán túli állam két 
államra forgácsoltatnék szét, a mit pe
dig Magyarországnak a törvény világos 
intézkedése szerint respektálni nem kö
telessége : sőt ki van mondva annak 
következménye is, — a mely az eset
ben Magyarország függetlensége szem
pontjából de jure azonnal be is áll — 
t. i. az. liogy akkor Magyarország a 
p e r s o n a !  u n i ó r a  fog lépni, azaz : 
minden közösügyi összeköttetést Ausztri a- 
val megszakít és mint egymást nem is
merő, teljesen idegen két állam fog 
egymással szemben állani ; fejedelmük 
ugyan közös marad azontúl is, de ezen
kívül semmi más.

Hogy azonban ezen elidegenedés 
a két államra : egyrészt Magyarországra, 
másrészt Ausztriára nézve — Oroszország
nak állandó európai veszélyt képező, 
kielégíthetetlen hóditásvágya mellett üd
vös volna, e z t  a m a g y a r o r s z á g i  
u l t r a  h a z a f i a k o n  k i v ü l  széles 
e világon senki sem fogja elismerni.

A  „PÉCS TÁRCÁJA.
Karácsonyfa.*)

Télen is virágzik egy fa,
A karácsony cgi fája.
Egy fa. melynek n in  c s á r n y é k a,
De száz tayyogó (gyertyája.

Gyökere a szivekből nőtt.
Agai szivekbe érnek . . . .
Fölséges tündér fácskája 
A Jézus születésének.

Minden házban egy külön fa  
ÍS migis egy fa  valamennyi,
Ki (gyümölcsét nem Ízlelte,
Nem is voltak örömei.

Legszebb ünnep egész évben,
Mama, apa elzárkózott,
A szobában most bontják ki 
Amit a Jézuska hozott.
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A z ajtónál szivdobogva 
Pannika c s  Gyurika vár, 
Mig a csöngetyü megszólal: 
No gyerekek, jöhettek már.

Séta a jégen.
A .P é c s*  er ed eti tá rrá ,a .

M. Jaekson — a nagy korcsolya virtuóz — 
pár év előtt a pesti jégen, egy vidám társaság 
körében szellemesen csevegett (dacára angol 
születésének ép oly esprit-telt causeur, mint 
páratlan korcsolyázd) a korcsolyázásról, a táncról, 
a sport és egyéb szórakozások számtalan fajáról. 
Ez alkalommal elvként jelentette ki, hogy a 
jégpálya nem egyéb, mint egy bálterem, a 
korcsolyázók ott a táncosok és finom, de cél- 
/.atos szatírával tette hozzá, hogy a ki nem jó 
táncos, az ne menjen bálba, az ne táncoljon.

No ennek s spleceues angliusnak egy 
kicsit igaza volt, mert valóban bizarr látvány 
is lenne, egy bálterembe lépve, ott evickélö, 
kapálódzó, tipegő, csoszogó alakokban gyönyör 
ködni — de kritikája különben nagyon erős 
mértékű, mert a jég azért mégsem bálterem, a 
korcsolyázás nem tánca

Ez tisztán szórakozás, élvezet — az 
egyúttal testedző, egészséges sport.

Óh és még milyen sok és nagy különbség!

A tánchoz a reménylett élvezetek hevü
letében, frissen, ruganyosán induluuk és .haj
nalban, hajual nlőtt'1 lankadtan, hervatag, 
halvány arccal távozunk.

A jégre dideregve, fázva, hóban-vizben, 
fáradtan érkezünk — de korcsolyánkat feltéve 
vigan lejtünk, siklónk a jég színén s minél 
tovább tart az élvezet, annál pirosabban nyílnak 
arcunk rózsái.

A bálteremben ott ül a leányka a szigorú 
chaperon mellett végig hallgatni kénytelen a 
legunalmasabb trobadour képtelen dithirambjaiit. 
sületlen bókjaii —

de a jégen oda repül, arra kereng, 
merre szive vonzza, 
hova kedve tartja — 
s az unalmas udvarlót 
egy ügyes pirouettel
a faképűél hagyja............
Óh aztán itt azok a hevült, rózsás arcocskák 

azok a pihegő keblek, a fényesen ragyogó szemek, 
az a közvetlenség — fesztelenség — s mindez 
az Isteu szabad ege alatt, a téli nap felvidító 
fényének világánál — mig ott a parquet con- 
ventiomlis szertartásossága, a luszterek és kan
deláberek kápráztató kellemetlen fénye, a jácint 
és ibolyától telitett meleg, nehéz atmosphaera, 
az aicok balványsága, a szemek bágyadt tekin
tete, az átélt éj fáradalmainak, örömei és 
csalódásainak emléke, súlya — a tárlatán és
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Miután tehát a cseh közjog Magyar- 
országnak Auszti iával való közös ügyeit 
a legközvetlenebbül érinti, és a közös- 
ügyi viszonyok veszélyeztetése mellett 
Magyarország nemzetközi hatalmi állását 
is fenyegeti, a mennyiben — ha a cseh 
közjog érvényesülne, Ausztria-Magyar- 
ország mellett, mint harmadik a szövet
ségben, még Csehország is helyet fog
lalna. Ezen okok folytán Magyarország 
ideje korán foglaljon állást a cseh köz
jogi követelményekkel szemben. Ezen 
álláspont pedig nem lehet más, mint 
az, hogy mi a Lajthán túl csak egy 
államot ismerünk, és a közösügyi viszo
nyainkban mi csak egygyel fogunk pak- 
tálni és soha semmi körülmények között 
nem lennénk reá birhatók arra, hogy 
mi még külön cseh királysággal is po
litikai szükség-házasságra lépjünk.

Városi közgyűlés.
— 1389. decem ber 16. —

A legutóbbi városi közgyűlés alig tartott 
egy és fél órán át s ez időt is Dagyrészben az 
év végével megújítandó bizottságok választása 
tölté be, Mintha csak a megyének tartották volna 
feuu az érdeklődést, a közgyűlés, tárgysorozata 
vajmi sovány és vitára anyagot alig szolgál
tató volt. még a sokak által kíváncsian várt 
regalebérlet sem került napireudre.

Valóban kétségbe esnénk tudósítói tisztünk 
kötelessége fölött, ha két, egymással homlok
egyenest ellenkező incidens nem tette volna ezt 
a rövid közg) ülést mégis felette érdekessé, sőt 
emlékezetessé, megmutatván most is, 1 hogy nem 
mindig a sok beszéd — melynek egyébként rend • 
szerint sok az alja — az, a mi érdekes, hanem 
maga a tárgy ős annak mikénti előterjesztése ; 
és hogy legalább az egyik tárgy közérdeklődést 
keltett eleve is, igazolja az, hogy a bizottsági 
tagok szokatlan szép számmal jelenek meg.

A szinház-kérdés volt napirenden, csak úgy 
mellékesen, úgyszólván problematice, vagy he
lyesebben : í g é r v é n y  alakjában ős mégis 
képviselőtestület és közönség valóban lázas ér
deklődést tanúsítottak e kérdésben. Ez világos 
jele annak s az elöl ma már a legstoikusabb 
uyárspolgár sem térhet ki, hogy a színház épí
tése nem csak népszerű dolog, hanem közszük
séget képező oly tartozás, melyet leróni a város 
erkölcsi kötelessége és a ki ezt az eszmét ma 
még ellenezné, vagy csak elodázná, nem csak 
vétene polgári kötelességei ellen, hanem valódi 
árulást követne el a város érdekei ellen.

Pécsnek valóban szüksége van a színházra, 
akár anyagi, akár közművelődési, akár csak ké
nyelmi szempontból is. Annyira hián vagyunk 
itt — ha a színház egyéb missióját csak hang

zatos phrasisnak Veszik is — szórakoztató he
lyekben, oly keveset nyújthatunk az ide édes
getni kivánt idegeneknek és vidékieknek, hogy 
valóban a színház hiánya már már elviselhetlennó 
lesz. De a sfcinház nemesebb feladata sem phra- 
8Ís. Oktat) nemesit, hazafiui, tettékre buzdít az ; 
lelkesít az irodalom pártolására s tért nyit a 
zene és művészet, úgy az iroda'om terén a 
szunynyadó erők mivelésére, fejlesztésére. És 
ipari, kereskedelmi tekintetből sem utolsó tényező, 
a forgalmat pedig s a város központi jellegének 
emelkedését határozottan előmozdítja.

Csak annak tudata és mindenki által be
vallott kényszerítő volta magyarázza meg a köz
érdeklődést a színház napi rendre tűzése iránt. 
Pedig ez a nagy horderejű tárgy csak „per 
mops“ került a napirendre. Ugyanis a számon- 
kérő szók legutóbbi ülésén az elintézetlen köz
gyűlési határozatok revideáltatván, szóba jött, 
hogy a színház a társadalmi aktió utján soha 
létesíthető nem lesz és így itt az ideje, hogy a 
város maga tegye meg végre is az elhatározó 
lépést. Ekkor a polgármester a kórház helyének 
átengedésében megtalálta a helyes kibontakozás 
kulcsát. így került ez a terv a közgyűlés elé s 
az ajánlat méltó volt a város és polgármesteré
nek erkölcsi tekintélyéhez, a mint dicstelen és 
zsugori lett volna a további alkuvás és ha
lasztás.

Hogy a szeg fején találtatott, mutatja az 
a szokatlan meleg fogadtatás, sőt lelkesedés, 
melyben az indítvány részesült. Egyhangúlag, 
vita nélkül ajánltatott fel a legdrágább heh a 
szép és nemes eszmének s ebből meggyőződhe
tett mindenki, hogy a magyar színház javára 
nincs oly nagy áldozat, melyet meghozni nem 
akarnánk s a színház kérdése immár megérett a 
teljes és sikeres megoldásra.

Ez volt a közgyűlés egyetlen fontos és 
legkimagaslóbb tárgya. De nem kevésbé érdeke
sebb volt egy második tárgy, egy kőbánya ki 
bérlésének ügye ; amott ezereket áldoztunk a 
közügy oltárára szó és ellenmondás nélkül, sőt 
hazafias lelkesedéssel, itt 100, mondván egy
száz forint miatt a legszemélyeskedöbb vita való
ban felkorbácsolta a szenvedélyeket. De ennek a 
száz forintnak árnyas háttere volt, a városi gaz
daság miseriái kísértettek megint. Az ügv az, 
hogy a város egyik kőbányája a gazdasági bi
zottság és a szakértők ellenzése dacára bérbeadni 
javasoltatok 100 frt évi bérért És az egész eljárás 
szabálytalansága, sőt megbízhatatlansága igazol
tatott annyi keserűséggel és személyeskedő ízzel, 
mely élénken igazolta, hegy 1) a gazdasági bi
zottság szervezése nagyon is szükséges, ne hogy 
bizonyos érdekek a véleményadás helyett intéző 
tényezőkké váljanak a város érdekei ellenére ; 
2) a tanács által ígért gazdasági ügyrend mielőbb 
elkészítendő és életbeléptetendő; ;)) a gazdasági 
kérdés, különös tekintettel a gazdasági tanácsnok 
és felügyelő állására, reformálandó és kellően 
szabályozandó; 4) ezen állásokra nézve esetleg a 
személykérdés is combinatió alá veendő, nehogy 
a városi hivatalnok testület eddigi intact lekiu 
tólye, a most már mindinkább szokásba vett tá

madások s ezeknek tagadhatatlan érzékeny kö
vetkezményei által csorbát szenv dien b az egész 
administratiőt ro«* hírbe hozza. Mi azt hisszük, 
hogy az ilv apró bérleti ügyek helyes szabályok 
között egyszerű belgazdasági ügyek, melyeknek 
eldöntésénél elegendő az illető, közvetlenül érde
kelt hivatalnokok felelősségére utalni ; de ha ily 
szabályok nincsenek, ha minden szemótseprő be
szerzésének ügye bizottságok tárgyalásaitól téte
tik függővé, ha a gazd. bizottság tanácskoznál* 
nyairn és alakulására nézve normativánk nincs 
és végre ha a gazdasági kérdésekben nem a leg
szigorúbb erkölcsi és takarékossági szempontokat 
veszik éppen azok intézői figyelembe, akkor ne 
csodálkozzunk, ha a „sok zaj s e m m i ő r t “ 
romboló hatással van — m i n d e n r e .  Nem 
oly nagyok a mi gazdasági teendőink, hogy azok 
elintézése körül jóakarat, ügybuzgóság. leik fis- 
méretes pontosság és egy kis körültekintő óva- 
kodás mellett nemcsak rendbe tarthatnak szé
nánkat, hanem egy kis eredménnyel ja ne dicse
kedhetnénk.

Persze egy kis tulbuzgalomtól vagy világ- 
látottab gondolkozásról nem is kell beszélnünk, 
sót még a téglaőgetés kérdését sem szükség prog- 
rammponttá tenni. De hát mikor az sincs meg, 
a mit csak megvárhatnánk : a rendes kezelés 
és a pontos ellenőrzés! így aztán a 100 frtos 
vita valóban megállja helyét, hiszen tulajdonké
pen ezerekről, sőt az egész gazdálkodási rend
szerről van szó. És az e feletti keserűség jogos 
voltát érezte a polgármester is, ki egy szóval 
sem védte a kezelést a megtámadások ellenében, 
jól tudva azt, hogy a viszonyok és fennlevő 
hiányos szervezkedési szabályrendelet szerint ót, 
ki kötelességét úgyis eléggé teljesiti. mások hi
báiért mulasztásaiért sói visszaéléseiért felelőssé 
tenni nem csak nem lehet, de méltatlan is lenne. 
Az orvoslás tehál a kő/.gyüléseu áll. És hogy ez 
el nem marad, hiszszük is, reméljük is. 0

Országos rcstauratio.
I)r. — Folynak a megyei választások or

szágszerte, sőt részben meg is történtek már. 
Hosszú idő óta nem voltak e választások oly 
érdekesek, mint ezúttal. De hogy is ne volnának 
érdekesek, a midőn — mint jóformán biztosra 
vehelő — a megyék u t o 1 s z o r gyakorolták 
tisztviselőválasztási jogukat.

Hogy egy politikai intézmény, mely száza
dokra visszanyúló múlttal bir, már csak hosszú 
múlt,jinál fogva is erős gyökereket vert hazánk 
talajában, ez természetes. Hát hogyha még a 
hosszu múlton kívül azoi intézményhez a nem
zeti é< alkotmányos jogokért vívott küzdelmek 
szent emlékei és a csiládi traditiók is hozzá 
tüzűdnek, mint a b *gy mindezek a megyétől el
választhattok. akkor nincs mit csvd.ilnunk 
azon, hogy az ország nagy része csak nehéz 
szívvel válik in *g attól, a mit még ujabb állami 
életünk a megyének meghagyott.

Igaz, a mai vármegye jóformán e*ak ár
nyéka annak, a mi lS43-ig. illetve a 70-es 
évekig volt. L ’gfontosabb jogai egyikót — a

Hát a furfangos doktor figyelmét mi köti 
úgy 1c vájjon ? óh — óh! ott tipeg, éviekéi a 
molett kis bankámé, — lépeget, aprózgat, 
mint egy melanchólikns hattyú a tóparton.

A „király fogás- bájos melódiáit hallgatva 
elvonulnak előttem lünyavár töobi szépei is — 
a szórakozott t a n á r  ur a mosolygó szemű 
Lilikével, Niki a szép mamának szép leányával, 
a mérnök ur az ügyesen futó kis (iarabónóval, 

a mindig „quatre épingles* Alfréd a jégen 
is verzirt Horteuse 8/.al . , . . . s ki tudná még 
felsorolni a reményteljes és csalódott epouseurök, 
az ifjú és jubiláns dauseurök, az ügyes és 
kevésbé ügyes patineurök végtelen sorozatát ? ... 
kritikus szemein újra meg újra csak őt keresi 
fel, a ki egyedül, teljesen bízva művészetében, 
igazi grace szál, a lefi iomabban nuanoirozott haj
lékonysággal siklik, lebeg a tömeg között, plasz
tikus mozdulatai a zene dallamaival a legbájo- 
lóbb harmóniába olvadva mintha sonetteket 
és madrigálokat irna le ko.c-olyájával.

Öt már Jackson barátunknak is bemutat
hatnám és bizton tudom, hogy az is tüzűé egy 
levélkét a graciausc korcsolyázás koszorújába, 
mit elhajolva teszek le piciny lábaihoz. ( i’zép, 
szép ez a vallomás nélküli elragadtatás ; hanem 
jöjjön le egyszer a pécsi jégre is ; ott is van ám, 
kit nézui. A szerk.)

Hallfax.

csipke foszlányok — és zsarnoki uralma annak 
a pikáns, uervozus, kielégíthetetlen vén kisasszony
nak : Melle Etiquette-uek.

Azért tehát Jackson barátunk, az üti 
elvét nem követjük, hanem korcsolyázunk — ha 
gyöngén is !

Nem akarunk mi versenyezni l’aulsen 
Axcl és Ilagen Maráiddal : a korcsolya cham- 
pioujaval, az ,acme“ a „scud“ és az .Ausztria” 
nagy mestereivel!

Nem akarjuk mi produkálni a .hollandi 
és inerkur futást-, a .nyolcast- a .hal-“ .sár
kány “ „szalag* és .rózsa" művészi figuráit!

Korcsolyázunk idő töltésből, szórakozásból, 
mulatságból és mert korcsolyázni ez idő 
szerint — chic.

És itt is van a jégen .tout Kányavár.- 
Senki sem maradt otthon, mert itt nem lenni 
.nem chic, nem elegáns."

A hórihorgaB fogalmazó ur a kis Elvirával 
nyilsebesen siklik el mellettem, inig amott Karcsi 
a lürge gyakornok a termetes tanácsosáét hivata
los komolysággal és nyomatékos tempóban re- 
inoniuirozza a pályán át.

A felügyelő ur a kellemes Clarisse-szal cse
veg, ki merész hajlású orrának megfelelő iveket 
ir le ausztriájával.

A fess titkár — itt is a társaság faiseurje

-  mindenütt ott van, hol erős kézre, jó tanácsra, 
I vezetőre és melegítő eloge-okra szükség van.

Ott látom Ilmát és Elzát, a legaranyosabb 
baklisch-nővérkéket az elválhatatlan Fruzsiuka 
és Ettikével — Tibor és Aladár a két végén 
ennek a bájos rózsaláncnak — vidáman repülnek 
körben-körben, fel és alá, kecsesen iringálva. 
édesen kaczagva, pirosra hevüle, lázasan pi- 
hegve . . .

De nini — hát ez a tipegő, félénken ha 
lancirozo, aranyos hölgyecske ki lehet?

Lehetetlen! valóban Georgette ? hát az a 
csúnya, udvariatlan, haszontalan kis korcsolya 
az oka, hogy ez a bájos teremtés, kinek a já
rása kelése, minden mozdulata oly kecses, oly 
elragadó . . . .  a korzón, itt most a bizonytalan
ság gyengeségében félve lépeget, révedezve ineg- 
megáll, mint egy angyal, kinek szárnyait letör
ték . . .  . ce n’ est que le premier pás, qui 
coute, . . .  a gyakorlat megnöveszti a szárnyakat 
és a bájos angyal repülni fog, mint ez a kis 
pikáns j é g s z i r é o, ki könnyedén, a „ne bánts- 
vlrág“ melodikus ütemeit kecses hajlékonysággal 
követve lebben el mellettem.

A göndör fürtíi patikárus — ez az eufant 
terrible — csak azt lesi, mikor nevezi ki a 
méltóságteljes igazgatónő a jeget kanapénak, 
hogy kárórveudö mosolyát selymes bajuszkája 
alá rejtve lószvótteljeseii siessen a im gzavart 
egyensúly helyreállítására,
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kővetküldési jogot — már elvette tőle az 1848. 
V-ik törvénycikk, mely szélesebb alapra — a 
népképviselet alapjára — fektette a képviselők 
választását.

Az alkotmánynak 67 ben történt vissza* 
állitisa után pedig az 1869. IV. tcz az igaz
ságszolgáltatás terén addig gyakorolt jogát, a 
bíráskodást vette el a megyétől.

Következtek az után az 1870. 42. és 1876.
VI. tcikkek. melyek részben átalakították, rész 
ben pedig a kormánynak erősebb befolvá^t biz 
tositottak mint aminővel addig birt. Végűi az 
1886 XXI. tcz. — nem szólva a köztisztviselők 
minősítését tárgyaző 1883. I. tcz.-ről — azt a 
formát adta a megyének, a melylvel az jelenleg 
bir és a mely alakban ma a megyék oly ön
kormányzati szervek, melyek választ ott tisztvi
selők által végzik a megszorított önkormány
zói! körükbe utalt teendőket. valamint az ál
lami élet majd minden körébe vágó, az állam 
által hozzájuk utalt sokféle állami functiót is 
is —  mindkét nemii agendát erősebb kormány 
befolyás- és a kormány erősebb ellenőrzése 
alatt, mint az előtt.

Lengyelország visszaállításáért már nem 
hangzanak a megyék termeiben oly ékes beszé
dek, mint hajdan valamikor; a nagy politika 
meglehetősen kiszorult onnan, hisz szegény, 
agyon-kormányrendeletezett megye örül, ha a 
folyő ügyeket elvégezheti.

Általános már az a meggyőződé*, hogy 
a megyék mai formájukban nem állanak hiva
tásuk magaslatán. De általános az a meggyő
ződés is, hogy közigazgatási mizériáinkon csak 
a közigazgatás államosítása segíthet. Ezért 
lesznek a mo-tani megyei választások az utol
sók a most választott tisztviselőket padig 
felváltják, — és hiszsszük, hogy nem nagyon 
hossza idő múlva — az állam által kinevezendő 
tisztviselők.

Hogy az uj állapotok jobbak lesznek-e 
a mostaniaknál? Ez sok mindentől függ. Annyi 
bizonyos, hogy az állami közigazgatás kédésének 
szerencsés megoldása az ország anyagi és 
szellemi előbbre haladásának egyik legerősebb 
biztosítékát togná képezni; de bizonyos az is, 
hagy az a kormány, melv ezt. a kérdést szeren
csésen megoldja a nemzetet nagy hálára fogja 
kötelezni.

Hisszük és reméljük, hogy Tisza Kálmán, 
ki az ország anyagi és culturális haladása énle
kében annyi maradandót alkotott, a maga dús 
államféi tini tapasztalataival és kormánya nagy 
tehetségű tagjainak közreműködésével, mint 
már sok mást, ezt a nóh*' kérdést is, az ország 
érdekeinek megfelelőiig i-zerencsés megoldásra 
fogja juttatni.

Adia Isten, hogy igv legyen!
Addig pedig ne üssük minduntalan a me

gyét! Hisz a munkás életet élt aggunk is 
elnézzük, megbocsátjuk hibáit, agg korából 
folyó gyengeségeit; megbocsát)uk a telt-erős 
korában végzett munkájáért, a fiatalabb évoibeu 
szerzett érdemeiért.

Most már aggkorát éii a megye is, innen 
erednek hibái, gyengeségei.

De valamikor védbás'yája volt a nemzet 
joga nak. szabadságának. Ha ez.ek ellen, a nem
zet legféltettebb kincsei ellen, — bár honnan 
is — nyílt vagy oiv támadást intéztek, mindig 
a megyék voltak azok, melyek — mindig harcra 
készer, mindig bátran — síkra szálltak a nem 
zeti jogok m gvédósóie.

És hosszú századok elkeseredett küzdelmei 
közepette se lankadtak soha a megyék, ha újból 
és újból ki kellett államok a küzdőtérre.

Hazánk egész múltja, szenvedés“i, remé
nyei összetörróttak a megyével Ezért válunk 
meg attól, annak inai formájától is, nehéz szívvel.

Ha pedig n modern állami élet compli- 
cáltahb viszonyainak kéuyszerhatása alatt attól 
meg is válunk : azért a nemzet mégis minden
kor kegyelettel fogja őrizni a régi megye 
emlékét.

Azt ne feledjék azok, kik különös örömmel 
ütnek minduntalan egyet-egyet rajta!

— Tolnavármegye tisztújító közgyűlésé
ről, mely f. M 10 éli tartatott meg, a kővetkező 
tudósítást kaptuk :

Alispán: Simontsits Béla egyhangúlag.
Főjegyző : Madarán Elemér „
I. aljegyző: dr Novák Sándor egyhangú

lag, a főszolgabíróvá lett Orosz Endre helyett.

II. aljegyző; dr Daróczy Aladár, dr Novák 
helyett, egvhangulag.

III aljegyző: Nunkovits Ferenc, dr Daróczy 
helyett egyhangúlag.

Főszolgabirák; Döry Pál (völgységi járás) 
egyhanculae.

Gerenday Lajos (központi járás) egyhan
gúlag.

Szevald Móricz (dombóvári járá*) egy
hangúlag.

Fonyó László (simontornyai járás) egvhan
gulag. miután az ellőne fellépett Dóry László 
kérvényét a közgyűlés színe előtt visszavonta.

Orosz Endre ('dfóldvári játá<) 201 szava
zattal a 64 szavazatot nyert Midi Ková s János 
{lenében.

Szolgabirák: Dóry László (központi járás) 
egyhangúlag.

Szentiványi Miklós (dfóldvári járás) egy
hangúlag.

Báró Rudnyánszky Iván (dombóvári járás) 
egyhangúlag.

Németh N. János (völgységi járás) egy
hangúlag.

Pesthy Elek (simontornyai járás) egyhan
gúlag.

Arvaszéki elnök : Kurz Vilmos egyhan
gúlag.

Arvaszéki ülnökök: Pap Gyula, Varga La
jos, Korbonits Dezső, K ilmáudy Ernő, Havpál 
Sándor egyhangúlag.

Arvaszéki jegyző: Nagy István egyhan
gúlag.

A választás a legnagyobb rendben tolvt le 
és annak eredménye, közmegelégedéssel fogad
tatott.

n i R E K .
Boldog ünnepeket! Lapunk t. előfizetői

nek, munkatársainak, barátvnak és nagyszámú 
hátralékosainak boldog karácsonyi ünnepeket 
kívánunk.

Kérelem és figyelmeztetés Hátralékosain
kat ez úttal utoljára szólítjuk föl tartozásaik 
kiegyenlítésére. Nem mondhatják, hogy zaklattuk 
őket: ellenkezőleg; türelemmel voltuuk mulasz
tásaik iránt, mert számítottunk méltányosságukra. 
És mi lett az eredmény ? Az. hogy a hátralék 
2 év leforgása alatt megháromszorozódott. Te
hát nemcsak a kiadások szaporodtak, hanem a 
várt bevételek is elmaradtak, pedig sem a nyomda, 
sem a bélyegdij, sem az adó megfizetése nem 
maradhat el. Kérjük az illetőket, hogy ne okoz
zanak lelkiismeretlenül újabb és újabb költsé 
geket. Ha nem akarnak fize'ni, küldjék vissza a 
lapot; ha pedig igen: fizessenek pontosan, hisz 
úgy is megszolgáltunk érte.

Hymen. L ö f f 1 e r Gyula szigetvári kir. 
aljárásluró eljegyezte R e i c h e r Jenny k. a t 
Somlyó-Vásárhelyről. — H a a u Gyula cecei 
birtokos eljegyezte F i s  c li e r Berta k. a *t 
Báttaszékről.

Áthelyezés. K ö g 1 Árpád közalapítványi 
erdészjelölt, ki huzamosabb ideig a szegzárdi 
erdőgondnokság ügyeit vezette, a pécsváradi erdő- 
hivatalhoz osztatott be szolgálattótelre.

Kitüntetés, B e s z e d i t s Lajosnak, a 
báttaszéki alapítványi urodalom nyugalmazott 
számtartójának sok évi buzgó és sikeres szolgá
lata elismeréséül a király az a r a u y é r d e m -  
k e r e s z t e l  adományozta.

Negyven évi szolgálat. W a n k e Ferenc 
a Duna Gózhajózási-Társaság mohácsi ügynöksé
gének mohács’ főnöke a f. hób^u érte meg e 
hatalmas társaság szolgálatába lépéséuek 40-ik 
évfordulóját. A fáradhatatlan Ügybuzgóságu, ér
demes férfiú hosszú hivataloskodása alatt köz
kedveltséget vívott ki magának és érdemei elis
meréséül a király 1879-ben a Ferenc-József rend 
lovagkercsztjével tüntette ki. A közszeretetei, 
melyb- n áll, élvezze sokáig.

A pécsi ügyvédi kamaraba Hedvig 
Henrik ügyvédjelölt (Toliiavármegyóben, dr Braun 
Bernát irodájában) foly’atólag fölvétetett.

Az újévi tisztelgések megváltása céljából 
a város tanácsa a következő felhívást bocsátotta 
k i: .Felhívás. Az újévi szokásos üdvözlés meg
váltása a legalkalmasabb eszköz a felebaráti 
szeretet gyakorlására, miután ekként nem cse
kély összeg juthat a nyomorban sinlődő ember
társak felsególyezó-ére. Ép ezért a n. m kir. 
belügyin, f. é. 80315/1. számú körrend dotére is 
hivatkozva a midőn a város minden t. polgárá

nak. rokonaink és barátainknak ezúton boldog 
uj évet kívánunk, felkérjük a nagylelkű közön
séget, miként a szokásos üdvözlésekre szánt 
költségeit a községéivre utalt szegényház alapja 
javára adományozni kegyeskedjék.* Aidinger J á 
nos, Zavaros Péter, Majorossy Imre, Lechner 
Gyula. Fekete Mihály, Jilly Alajos. (Ez a jő 
szokás megérdemli, hogy a legtágabb körben el
terjedjen.)

Székhely változtatás. I) u k a  Achill ál- 
lamépitészeti kerületi királyi felügyelő, ki eddig 
Nagy-Kanizsán székelt, Pécsre tette át lakását, 
honnan a horvátországi és baranyavármegyei 
összes államépitészeti hivatalokra felügyel. Ba- 
ranyavármegye eddig a temesvári kir. fölügye- 
lőség alá tartozott, melynek ólén H a a s  Józeef 
állott; minthogy azonban e kerületből megvóük 
nagyon kívül esett, innen ki kebeleztetek. I) ika 
felügyelő városunkat gyermekei iskoláztathatása 
céljából választotta székhelyéül. Szívesen üdvö
zöljük körünkben.

Gyászhir M é s z á r o s  Nándor volt péc^i. 
jeleenleg székesfehérvári tankerületi főigazgató 
szivszélhüdés következtében meghalt. Megillető- 
déssel veszszük e hirt tndomásul. Alig néhány 
hete, hogy a tankerületi főigazgatóságot váro
sunkból magával vitte és ime most őt viszi ma
gával a kérlelhetetlen halál. Nyugodjék békében.

Hangversenyek P a p i  «r  Róza bécsi 
énekesnő január 4 én, U d e 1 Károly bécsi sá
lon komikus és dalénekes január 15-én tarja 
Pécsett hangversenyét.

Uj városatya. A szigeti külváros polgárai 
a vasárnap megejtett városi képviselő választáson 
D o b s z a y Antalt választották meg 37 szava
zattal. — A 3 ik kerületben dr Gebauer Izor 
lemondása következtében megüresedett bizottsági 
tagság betöltésére a választás a jövő évben fog 
megejtetni.

Athleta bál. Az athleta-club igazgató vá
lasztmánya szombaton tartott ülésében beleegye
zett abba. hogy a verseny alap javára a club 
neve alatt jelmez és álarcos bál rendeztessék. 
Egyúttal Németh József elnök vezetése alatt 
megválasztatott a rendező bizottság, fölhata 1- 
maztatván, hogv magát a tagok soraiból kiegé
szítse A bál fénve és sikare érdekébeu a leg
messzebb menő intézkedések tétetnek, úgy hogy 
az nomcsak az athlétákhoz lesz méltó, de a 
pécsi farsangok történetében is kimagasló pontot 
fog képezni.

Az izr. nöegylet szombati teaestélye
igen látogatott volt. úgy, hogy a gyermekkerti 
helyiség nemcsak az étkezők, de kü’önösen a 
táncolók számához képest nagyon szűknek bi
zonyult, ami különben e jóhirü mulatságoknak 
állandó ismertető jele. De hogy is lehetne ez 
másként, hogy ne lenne tolongás ott, ahol mint 
itt: oly szép és vendégszerető háziasszonyok vi
szik a kormánypálcát, mely előtt mindenki 
őrömmel hajol meg és készséggel adja oda 
zsebéből a jótékony fiirest. legyen az bár az 
utolsó. A népes és szép társaság, melyuek a sok 
feslő bimbi mellett a viruló menyecskék kiváló 
•liszt kölcsönöztek, 5 óra körül oszlott szét. — 
A mulatság bevétele 592 frt 45 kr volt. Ebből 
levonva a kiadásokat 155 forint 27 krt, marad 
tiszta bevétel 437 frt 8 kr.

Jogászbál A pécsi joghallgatók idei bál
jára a rendezőbizottság Sághy Jáuos elnöklete 
alatt a következő tagokból alakult meg: síel 
nökök í Nendtvich Andor. Obetkó Antal, titkár: 
Schwarzer Károly jegyző: Paragh Antal, pénz
tárnok: Lechner Viktor, ellenőr: Philipp Fe
renc. Rendezők * Soóstó Dénes, Mutschenbacher 
Edvin. Szépe Andor, Bogvay György. 
Gombócz Baver Ede. Forray Valér, Molnár 
Ká/.mér. PfeÍTer Aladár, Sávéi Kálmán. Kisaszon- 
dy József. Krigl Nándor. Mihálj ti Vilmos, 
Oberhannner Géza, Saághy János Zimányi Endre, 
Horváth Endre.

Halálozás, özv Fischer Jakabné született 
Pollák Johanna meghalt 15 én 74 ik évében.

Agyonnyomta a bölcső. V é c s e i N
alsó-puturluk utcai lakos neje csütörtökön vízért 
menve, 2 éves gyermekét egyedül hagyta a 
szobában. Mire visszatért, gyermekét, kire 
a bölcsö ráesett, halva találta. A hulla fejének 
alsó részén szenvedett halálos zuzódást. A hulla 
ma fog fö’boncoltatn’.

Helyreigazítás. A „Fünfkirchuer Zeitung* 
csütörtöki számának „Dér Füufkírchncr Dóm 
kapitel hat kein Geld“ czim alatt megjelent 
újdonságában azt mondja, hogy a káptalan pénz-
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tára a kölcsönkérők által annyira igénybe véte
tett, hogy másfél millió frtot kétesén adva. jelen
leg pénzkészlet nélkül áll. A pécsi káptalan 
részéről megkerestettűok e hírrel szemben annak 
közzétételére, hogy bár igaz, miszerint a kápta
lan gondozása alatt álló egyházmegyei alapít
ványi pénztár az utolsó két hé alatt a szokott
nál nagyobb mértékben vétetett a kölcsönkeresők 
által igénybe, mindazonáltal a pénztárban még 
nevezetes összegek állanak rendelkezésre, melyek
kel a kölcsönt kereső közönségnek pénzzavarán 
olcsó kamat mellett segíteni lehet, a mit az 
érdekeltek bizonyára megyeszerte örömmel vesz
nek tudomásul.

A légszesz-bizottsag Lechner Gyula rend
őrkapitány elnöklete alatt pénteken d. u ülést 
tartott, melyből kifolyólag átirt a légszeszgyár 
igazgatóságához, kijelentvén, hogy ámbár a kö
zönség köréből hangoztatott panaszokra meg
ejtett vizsgálatból kitűnt, hogy a társuló' a szer
ződésben kikötött erejű gázat éget, a lángok 
mégis gyakran rezegnek és gyöngék ; úgy szin
tén konstatáltatok, hogy a városházán elhelye
zett ellenőrző gázmérő készülék, mit a társulat 
köteles jó karban tartani, javításra szorul és 
fölhívta a légszeszgyár igazgatóságát, hogy a 
szükséges javításokról minden irányban intézked
jék, ami, hiszszök, legközelebb meg is fog tör
ténni.

Tisztújító közgyűlés Barauya vármegye f. 
évi december hó 23-án délelőtt 10 órakor, Pé
csett a megyei gyűlési teremben tartja általáuos 
tisztújító közgyűlését. Tárgysorozat : 1. A tiszt
újító szék tartamára j gyzö és tiszti ügyész he
lyettesítése. 2. A választott eddigi tisztikar le
köszönése. 3. Kijelölő választmány megalakí
tása. 4. Tisztujitás. 5. Állandó választmány 
megalakítása. 6. Jegyzőkönyvet hitelesítő vá
lasztmány kirendelése.

Exhumált holttest, Jozipovich József pécsi 
lakos ezelőtt mintegy másfél évvel meghalván, 
miután rokonai halála természetességét kétségbe 
vonták és tanukra kivatkozva azt mondták, kő- 
risbogár-héjjal meginérgeztetett, a kir. tábla az 
országos közegészségi tanács jslentésére az exbu 
inálást elrendelte, mi dr Vi-y István és dr Tol
nai Vilmos orvosok, Keuedy Imre albiró és ítéli 
György rendőrségi fogalmazó jelenlétében kedden 
hajtatott végre. A hulla felboncoltatván, a talált 
csekély belső részek fölküldettek Felletár Emil 
országos művegyészhez.

A budai külvárosi restaurait templom
ban az első mise vasárnap tartatott, mely alka
lomból K á r o l y  Ignác esperes-plebános mag
vas ünuepi beszédében melegen emlékezett meg 
a város közönségének a restaurálással kimutatott 
áldozatkészségéről. A restaurálás munkálatai igeu 
sikerültek, mindössze csak az orgona körül vau 
még valami igazítani való, mi nem sokára sziu- 
téu elkészül az Ur nagyobb dicsőségére.

Régiség. Érdekes felfedezést tett a magyar 
könyvkötészet terén, búvárkodása közben, Adám 
G. nagykőrösi igazgató. Egy 1680. évbeu kötött 
latin mü táblájából kifejtett egy 1030. évről 
szóló debreceni; „Uj ev 0  Kalendáriumot'", me
lyet eddig az irodalom — tudtuukkal uem is
mert. Ugyancsak — alkalmasint — Guszti Pé
ter 1024-ben kiadóit művét. Végre Köleséri 
Sámuel debreceni lelkész 1677-ben kijött imád
ságát, „Tél Keresztyén egy húsz fogú Lajtorjája, 
a Meuuyország felé" óimén. Kár, hogy mind
egyik csak töredék. Mindegyikből egy kis rész 
elküldetett Szabó Károly tudósunkhoz, bővebb 
meghatározás végett Koloz- várra

Két igen czélszerü újítást terveznek a 
postánál. Az egyik Ausztriában készül. Levél
bélyeg helyett külön költség nélkül magánosok 
részére impregnálni fogják a levélboritékokat, 
mikép azt a kereskedők számláival már régóta 
teszik. A másik reform Angliában hozatik be. 
Nagyobb meuuyiségben feladott nyomtatványok, 
körlevelek stb. szállításánál a dijat egyszerre 
lehet letizetni. A postahivatal rányomja a „paid“ 
(fizetve) szét és nem szükségés bélyeget fel
ragasztani.

Hangverseny. Szigetvárott, f. é. de ember 
20-án a „szigetvári polgári betegsegélyzö és 
temetkezési-egylet* javára hangverseny tartatik. 
A műsor Sl válogatott pontból áll, melyben Dr. 
S z a b ó  István, S z a b ó  Stefánia, li e c b n i- 
c z e r Ilona zongorán, Dr. Z á n k a y Aladár és 
K e u e d i Károly pedig fuvolán műkődnrk közre. 
Utána tánc következik, melyet a következő ren
dező-bizottság rendez : S a I a m o n Gyula elnök , 
K o p e t z k y  Antal pénztárnok, H ó n é  Kál

mán, D n e h o n Ödön. G é r e s v Ferenc, 
K a i n e r Adolf, K r a u s z Miksa, F a r k a s  
Gyula, L ö f f 1 e r Gyula, 0  s c s o d á 1 Lipót. 
P á k a y Mihály. H e i n d I Aladár, S á r k ö z i  
György. S o l t i  Gyula, O e s t e r r e i c h e r  
Adolf. S z a b ó  Sándor, S z íl 1 I ő s s y Géza, 
T ó t h  István. V á r a d y János, V a s s 
Gyula. V i s v Sándor.

Kellemetesb meglepetést semmivel sem 
szerezhet inkább az ember baiátjaiuak a kará
csonyi és újévi ünnep alkalmából mint Cognac- 
kal., ezen egyaránt kiváló élvezeti — és 
nélkülözhetlen házi szerrel. Tessék Berger, 
Volk & Cie bécsi eég cognac ját választani, 
melynek minősége a legdrágább francia gyártmá
nyokkal kiállja a versenyt: sőt ezeknek elébe 
teendő valódiságánál , lényegesen jutányost) 
áránál fogva. A mai „Cognac natúréi* felirata 
hirlaphirdetésünkben mindazon cégek kitüntetvék, 
melyeknél ezen ajánlatraméltó cognac-fajta kap
ható. A jónevü cég lapunk mai számában foglalt 
hirdetését ajánljuk olvasóink figyelmébe.

A „Képes Családi Lapok* szépirodalmi 
és ismeretterjesztő képes heti lap már tizen
egy év óta küzd hazafias lelkesedéssel és kitar
tással nemzeti irodalmunk bástyáján ; már 
tizenegy év éta lobogtatja a nemzeti művelődés 
nek s Ízlés nemesítésnek a zászlaját, s most is, 
a midőn Biankovics György jeles szerkesztése 
mellett már t i z e n k e t t e d i k  évfolyamába 
lép, o legelőkelöcb, a legkitűnőbb Írók és írónők 
műveivel indul — a nemzetiségünket még min
dig fenyegető s hazánkat sáska rajként, e'özönló 
német szépirodalmi lapok elleni hadiáraiba. A 
„Képes Családi Lapok* munkatársai : ./okai Mór. 
Tolnai Lajos Mikszi'h Kálmán Dalmadv Győző. 
Temérdek (Jeszenszky Dániel). Lauka Gusztáv, 
Brankovics György. Rudcyánszky Gyula. Pósa 
Lajos, Prém József, Dr. Sziklay János, Palágvi 
Lajos, Inczédy László, Muray Károly. Méry 
Károly Petri Mór, Dr. Koditzky Jenő, Benitzky 
Bajza Lenke Büthner Inna Nagyváradi Mira, 
Kulifl’iy Benitzky Irma. Hevesiné-Sikor Margit, 
Fanghné Gyújtó Izabella, Gaál Karolin. Kar- 
lovszky Ida, Harmath Lujza. stb. stb. Vájjon ki 
cserélné fel ez előkelő szellemi kamatok terűié 
keit a külföld műveivel ! Magyar ember bizo
nyára nem ! S a magyar nő — még kevésbbé. — 
A „Képes Családi Lapok" az összes szépirodalmi 
lapok között a legélénkebb s legváltozatosabb. 
Tartalma az irodalom minden válfaját felöleli ; 
képei a leghíresebb festők műveit mutatják be ; 
„hölgyek Lapja* cimü divatmelléklete a legújabb 
divat képeket hozza, s a nevelés az egészség, a 
gazdaság, a kertészet s a konyha terén nincs 
oly kérdés, a melyet ne tárgyalna, „li e g é u y 
m e l l é k l e t e *  bárom négy eredeti regénynyel 
ajándékozza meg éveukint előfizetőit. — „Zöld 
boritéka* telve van mulattató apróságokkal, s 
talányokkal, melyeknek megfejtői értékes jutal
makat kapnak. — 8 a „Képes Családi Lapok* 
dacára sokoldalú-ágiiknak, mégis bátran kezébe 
adhatók a család minden rendű és korú tagjá
nak ; dacára gazdag tartalmának mégis a 
l e g o l c s ó b b  szépirodalmi képes heti lap. 
Előfizetési ára a „Hölgyek Lapjával* s a 
„Regény melléklet*-tel együtt egész évre 0 frt. 
félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr o. é s a 
kiadó hivatal Budapesten, nagykoron a utca 
20. sz. melyhez az előfizetések legcélszerűbben 
posta utalványon intézeiidők, kívánatra bárkinek 
ingyen és bérnientve szolgál mutatvány számok
kal. —

t i a b im a - á n k .
H ivatalosan  fe ljegyeztettek  P écs Saab. k irá ly i vár 0 

1H89. év i decem ber hó 14-én ta r to tt heti vasárán
ŐSZI 7 irt 10 kr. 7 Irt — kr-

Búza * tavaszi —  frt — kr. _ fr t —  kr.
*• nj . . frt — kr. — frt —  kr.

K étsz er es
■A

(6  . . 6  frt 70  
-  frt -

kr.
kr.

6 frt 6 0  kr. 
frt —  kr.

R ozs X jó .  . 6  frt 00  kr. 6 fr t 2 0  kr.
M (uj . . —  frt — kr. — frt — kr.

Árpa
A | ÖHZi 6 frt .r>0 kr. 0 frt —  kr.
3 .tavaszi —  frt - kr. — frt — kr.
i~ >j * •

jfa z i
(tavaszi

-  frt — kr. — frt —  kr.

Zab 4) 7 frt 20 kr. 7 frt -  kr.
-  frt - kr. — frt —  kr.

© jaj . . f r t  — kr. — frt -  kr
Bükköny a 6 frt 30 kr. 6 frt — kr.
Repcze — frt - kr. _ frt — kr.
K ukorica ►» 6 frt — kr. 4 frt 70  kr
S zén a • . • 3 frt — kr 2 frt 6 0  kr.
Szalm a ® . . . 2  frt 20  kr. a  frt — kr

Felelős szerkesztő és laptula jdonO N!

F K I L E l t  M I U A I a Y .

H I E D E T E S E K
Sritini PSrtltnbilira. fdpuarj unb farkig 

(and) allé Sidjtfarben) 95 tr bié fi. 9.25 p. illet, 
(itt 18 C.uat)

Scftvciftc int0 farmit snücitftüffc bűit
80 ír. Ititi fi. 6.35 p. illet. — (ca- 050 ucrfcf). 
®eíf) — ueri. vökéit’ mtb ftiief oeifc porlO’ imb 
jollfrci ba« Jfabrif Sepol 01 vtntllfbevg (íl ,n.
S. ,?>oflief,l tjitrnfi illnftcr umgef)eiib. süriefe 
foftcn 10 fr. 'jíorto.

A i  én tizenkét év óta fenálló

* s r  pliolo-zinkogpállai intézetem
Dorotya utca 10 sz. és Síp-utca 10 sz. 
a. ajánlatos a nyom lász ós könyvkeres
kedő uraknak, valamint a m. t. közön
ségnek is.

Metszvények készítésére, hírlapok, 
müvek, szintúgy árjegyzékek részére a 
legjobb kivitelben és pontos kiszolgálta
tással.

Vidéki megrendelések pontosan tolje- 
sittetuek. 2930

Mély tisztelettel
F R E U N 0 i.

t  Gazdáknak, malom- és géptulajdonosoknak í  
í  fontos ! jjl

4
*
*
*
*
*
*

Míilakatosi mfllHyetnpt etfy

gfipépitészeti h  javító
műhely! yel

Kibővítettem és elvállalom minden e szakba 
vágó munkák legpontosabb kivitelét u. m : 

í  gőzgépek kazánok, mozdonyok, különösen
utóbbiak tüzelő szerkezetének javítását 
vagy átalakítását, ugv mint bár mily gép- 
részeknek helyreállítását szakértő kivitelben 
jutányos árak mellett

Előirányzatokkal vagy árjegyzékekkel 
szívesen szolgálok mély tisztelettel

Kindl Fcrencz,
2556 Nepomuk-utca 33. sz.

Vidéki 
megren- 
lelésck 

dis- 
cretio 
mellett 
leg|)on- 
tosab- 

ban esz
közöl

tetnek.

p á r i s i  

. külön-
T l e g e s *

l
^ — ( p r á s e r -

Kapható: V i t í f . )

G R Ü N B A Ü M  K.
PÉCSETT, Király utcza 15.
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19541 és 19542. sz./tkv. 1889, 2926

ÁTA és SZŐKÉD községuk telekkönyvi betéteinek szerkesztésére kirendelt bizottság közhírré teszi, hogy az 1886. XXIX. törvénycikk
ben előirt helyszíni eljárás végett és pedig

Á ta  községben 1890. január 15 -ik , Szőkéd községben pedig  1890. ja n u á r 2 3 -ik
napján a községben raegjelenend.

Felhivatnak ennélfogva:
1. mindazok, a kik a községben lévő valamely ingatlanhoz a telekjegyzököoyvi állással szemben tulajdoni jogot tartanak, hogy a meny

nyiben az eljárt bírósági kiküldöttnek az arra vonatkozó okiratokat át nem adták, tulajdonjoguk bekebelezését a fennt kitett határidőig a telekkönyvi
hatósághoz intézendő szabályszerű beadvány utján kieszközölni: vagy az 1886. XXIX. te. 15—18. §$-ai értelraóben az átírásra szükséges adatokat 
megszerezni iparkodjanak és azokkal igényüket a bizottság előtt annak a községben teljesítendő mütődese folyam alatt igazolják, avagy oda hassa
nak, hogy az átruházó telekjegyzőkönyvi tulajdonos az átruházási jogügylet létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és a tnlajdonj )g bekebele
zésére engedélyét nyilvánítsa, mert elleneseiben jogaikat ezen előnyös utón nem érvényesíthetik és a bélyeg és illetékeleugedós kedvez
ményétől elesnek :

2 . mindazon jelzálogos hitelezők és azok, a kiknek javára egyéb uyilvánköuyvi jogok vannak bejegyezve, de a bejegyzett követe
lések, illetőleg egyéb nyiívánkönyvi jogok tényleg már megszűntek, úgyszintén az ilyen bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosi!
hogy u bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, vagy a törlési engedély nyilvánítása végett a szerkesztő bizottság előtt megjelenjenek, mert 
ellen esetben a bólyegmeutessóg kedvezményétől elesnek.

A s z e r k e s z t ő  b i z o t t s á g :
Z ádor J ózsef, Fráter Pál,

s. tkönyvvezető. tszéki biró.

„Első pécsi temetkezési intézet Kegyelet** *

Ó -posta-u tczíi 2 2 -d ik  szám ,

elvállalj a a temet mesések rendezését
a tu la jd onát k ép ező , francia  m in ta  szerin t é p íte t t d íszes lom m entes ü v eg - és  
n y ito tt h a lo tta s  kocsija iban , itt  h elyű  m és vidékre, ö lesén  és le g s z e b b  k iv ite lb e n  .

D íszes ra v a ta lo z á s o k  f e lá ll í tá s á t  m in d e n  o sz tá ly h o z .
A h a lo ttak  sz á llítá sá t minden irányi) in R aktár érc- és fa k o p o rsó k b ó l, szem - 
fedők , sirkogzorak, férti és női hnlnttv* ru h ákb ól. A p on to s k iv ite lé r t  az i n t é 

ze t a lu líro tt tu la jd o n o sa i kezeskednek  :

Hoff.nann Károly, Edhoffer Ferencz, Hiril Ferencz, Szigri-izt 
János KincII Ferencz, Laubor Rez-ő.

*2052 G IN Ü L  A L A J O S , rendező

Bevonul
a zord (éli idő, hosz- 
szas estéivel ; ki ne 
találna ilyenkor kelle
mes szórakozást a ze
nében és kinek ne volna 
bármely ünnepélyes al
kalomra a legkedvesebb 
meglepető-e, lia a sze
retteiitől egy ezólszerü 
hangszert kapna ?

Hangszer ipartele
pem, mely hazánkban 
a legnagyobb képességű 
vállalat, nemcsak ze
nészek és művészeknek 
szolgál legozélszerübb 
bevásárlási forrásul, ha
nem feladatul tűztem 
ki magamnak, hogy 
műkedvelők s olyanok, 
kik ezen idény alatt 
valamely hangszert ma

guknak elsajátítani kívánnak, ezt könnyen és csekély áldozatok 
árán megtehessék, sőt olyanok számára is gondoskodva van, kiknek 
épenséggel nincs módjukban valamely hangszert megtanulni.— 
Kinek semmi zenei képessége nincsen, mechanikai hangszereim se
gélyével élvezetes estéket szer-/bet magának. Mindennemű hangsze
rek és zenélőmüvek javítása szakszerű pontossággal elvégeztetik és 
ócska hangszerek cserébe is elfogadtatnak. Kívánatra nagy képes 
bang8ferkatalogusom ingyen és bérmentve megküldetik, melyben bő
vebb felvilágosítás található. Harmonikáról külön árjegyzék jelent meg.

STERNBERG ÁRMIN
lognagyohb kepessegii hangszorkészitési ipartelepe 

l i u < l > i . | > < - H t ,  V I I . ,  I í « i r e p « i » i - i i t  a < 5 .  h z

1S90. évi január hé l-ével uj előfizetést nyitunk a

. , 1 £ E E C U E ”
2 0 .  é v f o l y a m ,  hiteles sorsolási tudósítóra. 2 0 .  é v f o l y a m .

A nagyszám a so r so lá si lap k özü l a  „M ercur* az elism ert m e g b ízh a tó sá 
gával le g tö k é le te se b b e n  és  v ilá g o sa n  szerk esztett hnaási je g y zék e in é l fo sva  
kitűnik. — A „M ercuru m agyar-n ém et szövegben  h ónap onk int 2 — 3 -sz o r  j e le 
nik m eg. nyom ban m inden nagyobb es fontosabb h úzás után.

M inden elő fizető  ingyen  kapja  a „M ercur“

S o r s o l á s i  é v k ö n y v é i
1 8 9 0 - i l i  é v r e ,

m ely te ljes h átra lék -k im u tatást tarta lm az az ö sszes 1S99. decem ber v é g é ig  k i
sorso lt és m ég  b e  nem  v á lto tt  m agyar, o sz tr á k  és k ü lfö ld i so rsjeg y ek rő l, 
to v á b o á  az

á l t a l á n o s  s o r s o l á s i  n a p t á r t
INOO é v re

M in d a m ellett , h ogy a ,M ercu r“ an yaga napról n apra  sza p o ro d ik , a lap  
e lő fiz e té s i ára v á lto za tla u  m arad és p ed ig

s o r  e í f é w z  é v r e  2  I r t
b érm en te i posta i szé tk ü ld ésse l e g y ü tt

M utatványszám okat k íván atra  eg y  eg ész  h ónap ig  ingyen  és b érm en tve  
küldünk.

E lő fizetések et elfogad

A „MERCrR“ kiadóhivatala
2 897  Budapest, V., Dorottya utca 12

Brandt Rich. gyógyszerész
svájezi labdacsai

a  k ö z ö n s é g  á l t a l  m in t
házi- és gyógyszer

i'i

10 év ó t a  t a n á r o k ,  g y a k o r l ó  o r v o s o k  
o lc s ó ,  k e l l e m e s ,  b iz t o s ,  á r t a l m a t l a n  
a l k a l m a z v a  s  a j á n l v a .  K i p r ó b á l t á k :  
j j r .  prof. V lr c h o w  R.,

B e rlin ,
„ „ v .  G ie t l ,

München (f),
„ „ R e c la m ,

L lp c e  ( t ) .
„ „ v .  N u s s b a u m ,

„ n H e r t z ,  Q Ü d l — ~ — Mr"-*
A m s te rd a m ,

B ,  v .K o r c z y n s k l ,
K ra k ó ,  £ k  ' t ° l

„ „ B r a n d t ,
K o lo z tv á

az a lte s t  s z e r v e in e k  baja ib an ,
m .á j- é s  a r a n y e r e s  b e t e g s é g e k b e n ,  r e n d e t le n  s z é k e lé s n é l ,  m a k a c s  
s z é k r e k e d é s b e n  - az ebi.ői credo bajokban, nnnt. F e j f á j á s ,  s z é d ü l é s ,  m e l l s z o -  
r ú l á s ,  n e h é z  l é g z é s ,  é t  v á n y  h iá n y  mb. uran.it ateb. gyógyszerész **ájczi lab
dacsait. enyhe h a t k .  miatt, a nők legszívesebben használják « az er ő s , m a r ó  h a tá s t !  

k e s e r l i \ izeknél, eseppeknél, mixtúráknál stb. többre beesQlendők.
K e l l ő  ó v a k o d ó *  v é g e t t  a  v e v ő  k i i z ö i i N Ó g e t

figyelmeztetjük, hogy a fo r g a lo m b a n , c s a l ó d á s i g  h a s o n ló  
;i labdacsok is vannak. A vitelkor, a dobozt körítő használati utasítást

prof. v . F r e r lc .h s ,
B e rlin  ( f ) .

,  v. Scanzoni,
W ü rzb u rg ,

„ Wltt c.,
K o pcn ha ga ,

,  Z d e k a u e r ,
Sz. P é te rv á r,

„ S o e d e r s t á d t ,
Kásán,

„ L a m b l,
V a rs ó ,

* Forster,
B irm in g h a m ,

i föntebb! 
tüntoti-e

figyelni./tétünk m indenkit, hogy Brandt Itchd. gyógyszerész
a  g y ó g y s z e r t á r a k b a n  k a p h a t ó k ,  csak 10 kr-os doboi

■l.bt lenyomatott cg; 
d ö f  Meg arra is kü 
svájcit labdacsai,

egy febé 
különösen 

melyok 
(kisebbek nincsenek)
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H i r d e t v é n
» •  |A pécsi püspökség tulajdonát képező Pécs sz. kir. város határibon a kis posta ;> t

•völgyi dűlőben (a nép nyelvén: a postatetön) fekvő mintegy 4U katastrilis hold és 1319, 
( □  51 kiterjedésű szántóföldre

zárt írásbeli ajánlatok és szóbeli nyilvános verseny-ajánlattételek utján vevS kerestetik, %
kivel azután a szabályszerű adásvételi szerződés leend a felsőbb, illetve a legfelsőbb jóvá-

k kikötése mellett megkötendő és a további előirt lépések teljesitendők. j j f
A zárt ajánlatok 50 kros bélyeggel és 10°/o bánatpénzzel ellátva annak határo jPJ 

zoit kijelentésével, hogy ajánlattevő e hirdetvény és a kötendő adásvételi szerződés félté 
1 teleit ismeri s azoknak magát aláveti, 1890. évi január 5-nek délelőtt 10 órájáig fogad-^*8 

tatnak el a pécsi püspöki uradalom központi irodájában (Pécs, Papnőyelde-utca 13. sz.). -ijJ 
Később beadott zárt ajánlatok figyelembe vétetni nein fognak 

I  A zárt ajánlatokban a megajánlott vételári összegnek nemcsak számokkal, de be-W f
^ tilkkel is megirva kell lenni.
„* A szóbeli ajánlati verseny — melyekben a zárt ajánlatot beterjesztők is részt AÜI

vehetnek és melynek befejezése után fognak csak a zárt ajánlatok felbontatni — 1890. 
január hó 5-én délelőtt 10 orakor Pécsett a püspöki uradalom központi irodájában 
megtartatni, hová venni szándékozók oly kérelemmel hivatnak meg, mikép bánatpénzül /H  

6700 Irt becsárnak 10%-kát, (170 frtot magukkal hozni és a szóbeli versenyajánlattétel 
megkezdése előtt letenni szíveskedjenek. <■£*£

Becsáron alól az ingatlanok el nem adatnak.
Mind a zárt ajánlatok, mind a szóbeli versenyajánlatok elfogadhatósága felett 

u  határozathozatalt Püspök tír Ö nagyméltósága magának tartja fenn, miért is csak az lehetni 
■vevő, kit Ö Nagymóltésága, tekintet nélkül a megajánlott összeg nagyságára, aunak elfő-/"  

gadand, mi legkésőbb 8 nap alatt az érdekeltekkel hivatalosan közőltetni fog.
Az adásvevési szerződés feltételei betekinthetők Pécsett a püspöki uradalom köz-1 

ponti irodájában vagy központi ügyészi hivatalban (Anna-utca 20. sz.).
} A kiállítandó szerződés képezendi kizárólag a kötendő jogügylet alapját.

Pécs, 1889. december 17.

A pécsi püspöki uradalom közp. Fótisztségc.'

'aí évi
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„ AZ E N  Ú J S Á G O M ”
k é p e s  g 'y ernae lc la .p

Szerkesztik; Benedek Elek és Pósa Lajos
6  - 1 2  évesek  szám ára.

Előfizetési ára egész évre . . . .  4 forint
„ „ fé lév re ........................... 2 „
„ „ negyedévre . . . .  I „

Megjelenik minden szombaton.

„Az Én Újságom* a címe Benedek Elek és Pósa Lajos
szerkesztésében 1889. december hó közepén meginduló

g yerm ek lap n ak ,
mely ti—12 éves gyermekeknek van szánva. A gyermekirodalom 
terén kiválóan ismert szerkesztők nevei ugyan elég biztosítékot 
nyújtanak a lap béltartalmára nézve, nem mulaszthatjuk el azon
ban megjegyezni, hogy a legkitűnőbb magyar írók fogják őket 
támogatni dolgozataikkal.

„Az Én Újságom* telve gyönyörű képekkel, komoly és vig, 
de mindig szivet, lelket nemesítő, tanulságos, oktatva mulattató 
történeteket, csapongó, jókedvű, boliókás meséket, szebbnél-szebb 
verseket fog tartalmazni, azonkívül minden szám egész halmaz 
fejtörő dolgokat, mulatságos képeké, és játékokat fog hozni.

„Az Én Újságom* minden héten szombaton fog megjelenni, 
úgy hogy vasárnap a vidéki előfizetők is megkaphassák.

»A z  É n  Ujság-omct
előfizetési ára :

egósz é v r e ............................................... 4 forint
f é l é v r e ..............................................2
negyedévre . . . . . . . .  1 „

oly csekély ésszeg, melynek alapján bizton számítunk a közönség 
legmelegebb érdeklődésére. — Előfizetési pénzek küldendők leg
célszerűbben postai otalványon : ^

„Az En  Újságom"
kiadóhivatalába

(Sinqer és Wolfner könyvkereskedése) 
l i m l a p e v t ,  (A m lr A N N j- n i  IO. nz )

W V  Mutatványszamot kivonatra Ingyen öa bórinóntvo kaid 
2929 omlitott kiadóhivatal.

A legszebb , legtartósabb é s  
legérték eseb b  ajándék!

Legszebb nemes Ízlésű

ékszerek,
mindennemű

arany és ezüst tárgyak,•J O  v

dúsgazdag választékban ; továbbá sgebbnél szebb

párisi ékszer-újdonságok
legolcsóbb s j e a b o t t  árakon

kaphatók

Schönwald Imre
ékszerész- és órásnál

Pécsett
Király-(fő)-uteza „Hattyug-épttlet.

Minden raktáron levő arany ezüst tár- 
gyak, arany és ezüst órák finomságának bizo
nyítására a m. kir. főfémjelző hivatal által 
felülvizsgálva és törvényszerűen jelezve vannak

Nyomatott a lyceumi nyomdában (Feiler Mihálynál) Pécsett 1880.
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Valamikor, régen, a boldogabb korban,
A mikor még boldog, játszi gyermek voltam, 
Mikor még a .szivem csak örömet ismert. 
Mikor még olyan volt. mint a virágos kert; 
I igán szálldogáltak keblem vig lakói, 
Vágyaim, reményim tarka pillangói,
Horni nélküli lelkem szép álmokat szólt font... 
Kap nap után hévvel vártam a karácsonyt.

A szent nap estéjén betelt szivem vágya, 
Drága jó szülőim — legyen poruk áldva — 
Gyertyát gyújtottak a dús karácsonyfára, 
Kekik s a Jézusnak hála érte, hála 
Gyertyát gyú jtottak s a karácsonyfa fénye 
l'yy hatott szivemnek titkos rejtőkébe.
Mint a mennyországnak tündöklő vdáya 
Hathat a Iélekre, mely oda beszálla.

Kis szobánk, a hol a kárdcsonyfa f énylett. 
Azon a szép estén ragyogó menynyi lett, 
Szivem áhitatta/, örömmel lön tele,
A hit, a szeretet árasztott cl vele . . .
A fold kerekségén legboldogabb voltam, 
Legalább akkor úgg éreztem, gondoltam ; 
Hajtani volt az áldás, velem a jó szülök . . . 
Istenem, Istenem, mért is hagytak el ők !

t>.' hoyy ők elhagytak, elhagyott az öröm, 
Szilem búval tele, főmet gondba töröm, 
Kazködöm a létért, harcolok a sorssal 
Ks ez rajtam sokszor mély sebeket vagdal... 
Igg telnél,' a napok, igy múlnak az évek, 
Egy karácsony után más karácsonyt érek 
S valahány karácsony estéje borul rám, 
llejhannyiszor ázik kényekben az orcám.

Az én hajlékomban nincsen karácsonyfa, 
Nincsen öröm, nincsen ; de hoyy au is volna ■ 
Kik nekem gyújtottak, oda lenn nyugosznak 
S  nincsen a kinek én karácsonyfát gyújtsak .. 
Nálam a karácsony nem az öröm napja, 
Mely az egész világ szivét beragyogja — 
Iloyg ha jön a szent nap, szivem meg-meg

nyílik
S  az a jó Jézuska — — — e l k e r ü l i

m / m i i g !
Pccs, 1889. december 18.

VARADY FERENCZ

Az állatok és a pestis.
— La Fontaine. —

E gy  kór valódi borzalom .
M elyet az é g i  ha ta lom  
A lö ld  b űn eiér t ta lá lt  ki ostorul,
A p e s t i s ,  (h ogyha m ár néven n evezni k ell) 
M ely képes A cheront m egtöltn i p erc a la tt , 
Á lla tv ilá g ra  v itt h adat.
Nem  h a lt ki m ind. d e  mind sebezve volt, a hány, 
F o g la lk o z á s  után ne n n ézett seoki s>,
H isz é l t e  veszn i indu la  :
É tv a g y a  nem  v o lt sem m ire,
A róka, farkas le st n e  in áll 
G yanútlan á ldozatra m o s t ;
G erle m adár e lm e n e k ü lt :
N em  k e ll gyön yör, nem  szerelem .

G yű lést tart az orosz lán  s m ond ; „ B a rá ta im !
É n  a g y  h iszem , az ég  reánk  
UQnünkért k ü ld te e csap ást,
H ogy k i k özlünk  l-gvétkeseb l>
A haragvó e g e t  az en g esz te lje  m eg :
K kkép a vósz m eg sz ü n h etik  taláu,
T örténelem  tanit, h o g y  ily  baj esetén  
Szokás hasonló áldozat.
S zep itg etés  n élkü l é s  lep leze tlen ü l  
S zóljon  a lelk iism eret.
K ikezdem  m agam on : Mohó étv á g y a m a t  
Sok b áran yuyal e lé g i tóra.
T étének  tán  nekem  - Nem  ők.
S őt néha k e ű .fm - i  tö k éin  különb to r o n :
A pásztoron.
Ha kell. hát á ld o z a t l e s z e k ;  de a gy  hiszem .
Jó le iz ,  hogy  m in d -g y ü n k  vádolja  be m agát, 
Mert célunk, t is z ta  j o ;  szerin t , hogy ves/.szen az, 
K it legnagyobb  büu terh e n yom .-

. F e l s é g !“ — a róka szó l — .ö n  jó sá g o s  k irá ly . 
K k éte lyek  minő g y ö n g éd ség  h a n g ja i:
Bárány falat, h itvány  portéka , c ső c se lék ,
H át v .te k  a z ?  D e h o g y ! R án ézve tisz*elet,
H ogy F elsé g ed n e k  5 n yújto tt rop ogta tó t.
S  a  p á s z t o r i  A z m ár b iz o n y o s ,
R ászo lgá lt bármi rosszra  is,
M ert az efa jta  nép  »z á lla to k  fölött 
M a gát k orlátlan  árnak k é p z e li•'“

A róka ig y  b eszé lt , h íze lgők  tapsolák  
Firtatn i nem  m ertek  tovább  
A tigris, m edve es  m ás nagyhatalm asuk  
Legádázabb bűntetteit.
A szószá tyár sereg, le a kom ondorig  
E g y -e g y  k is szen t g y a n á n t forgatták  szem eik .

E lő á ll a szam ár s  ig y  s z ó l :  „Eszem be jut,
A pap rétjén  haladva át
É hség , jó  a lka lom , a  z se n g e  fii, de meg
N éhán y ördög, rá v e tte n e k ,
Hogy lege ltem  o tt egy pofára  v a ló t;
N em  volt hozzá jo g o m , b e  k ell hát vallanom  *

A barom s z á m it  r iv a lg á s  k öveti.
E gy farkas (igaz, hogy  p a p o s v o lt e g y  k icsit) 
T om bolva  v ita tá , hogy  e z  istentelen  
Legyei) az á ld o z a t : e k opasz , e koszos,
A k i m iatt vagyou  az e g o sz  szörnyű baj. 
F őbenjárónak  ig y  bíráltak  el a c l in t:

M egenni m ás fü vét! ferte lm es vétek  e z !
K rút te tte t  e s ik  egy, mi e n g e s z te lh e t i :
H alá l. S hogy ig y  h e ly e s , b e lá tta tá k  v ele .

***
Hatalm as ur v a g y -e  V vagy e lh a g y o tt sze g én y  ? 
É rtéked  annyi le sz  a v ilág  m érlegén .

Cziglányi Béla

Apró szívfájdalmak.
187 . év karácsonya felé közeledtünk. Het

ven ki'ebb-nagyobb társnőmmel az E-ii leány
nevelő bennlakó növendéke voltam, még pedig 
évre és nagy ságra nézve a legapróbbak közé 
számítottam. Élénken szemem előtt van ama 
zord téli reggel, melyen szigorú, de páratlan jó
sága fejedelemnőnk osztályunkba lépve, nem 
csekély ünnepélyességgel tudtunkra adta, hogy a 
közeledő karácsony alkalmából, mint rendesen, 
úgy az idén is, kis szinelőadást rendez. Kije
lentette egyszersmind, hogy az élőképben feltün 
tetett kis jézus szerepére, jó tanulás és kifogás
talan magaviselettel pályázhatunk.

Elénk színekkel ecsetelte, milyen nagy 
kitüntetés leend majd ilyen kis leányok egyi
kére nézve a gyermek Jézust ábrázolhatni és a 
pompás arany szekérben 12 hófehér angyaltól 
körülvéve a díszes közönség előtt megjelenui.

Nagyon természetes, hogy amúgy is kőnv- 
nyen izgatható gyerek képzeletem azon naptól 
fogva csupán a kitűzött szerep elnyerésével fog
lalkozott. De nagyon téved valaki, azt hivén, 
hogy a szerep magasztossága volt iparkodásom- 
uak iuditó oka. Lehet, hogy azt akkor még fel
fogni sem tudtam, annyi azonbau tény, hogy 
nagyon csalogatott a kilátásba helyezett gyönyörű 
kis ruha, melyet — Jézuskát jelképezvén — 
majd felölhetnék. Éjjel-nappal szemein előtt 
volt az aranyuyal bim/.ett tehér selyem köntös, 
a gyöngyökkel kivarrott harisnya és cipő, a gö
rög tűz és mind megannyi nagyszerűség. Meg 
voltam győződve, miszerint a vendégek mind 
csak engem fognak nézni, társnőim mennyire 
irigylendik sorsomat, ha majd teljesen díszben 
megjelenek előttük. Ha azelőtt jól tanultam, 
úgy most egész lényem csupa szorgalom és 
igyekezet volt. De úgy látszik: voltunk többen 
is hasonló szándékkal, mert akkortájt aui.yi ki
fogástalan tanuló akadt osztályunkban, hogy bi
zony nehéz volt közulök kitűnni.

Már csak egy hét választott el karácsony
tól, amidőn egy este álmatlanul forogtam ágyam
ban. de nem is csoda, mert másnapra volt ki
tűzve a főnőknő határozatának kijelentése. Későn 
lehetett már, mikor két tanítónőin lépett be 
hálószobánkba, élénlftn beszélgetve egymással 
Mint már emlitém, én akkor még igen apró 
személy voltam, akin többször megesett, hogy 
álmomban kiestem az ágyamból, amiért is fek
helyemet a kegyes nővér fülkéje mellett helyez
ték el. Azon este, úgy hihették, már alszom, mert 
egészen bátran csevegtek s szavaik még ma is 
emlékezetemben vannak; „Holnap lesz a ki
csinyek nagy napja, mennyire versenyeznek a 
kis hamisak, szinte sajnálom, hogy annyira fel
izgattuk szegénykéket, mert utóvégre is csak 
egy nyerheti el Józuska szerepét és mint fog 
majd a mellőzötteknek szive fájni. A főnőknő 
határozata szerint Pataki Gizire esik a választás." 
Soha, mig élek, el nem feledem azt az érzést,



mely nevein hallatára elfogott, ügy gondolom, 
hirtelen mozdulatot tettem ágyamban, mert a 
beszéd megszűnt és egyik nővér kijött fülkéjéből 
és megnézett, ha nincs e valami bajom, de ne
kem sikerült arcomat még ideje korán párnámba 
rejteni.

Taniténéim folytatták beszélgetésüket: 
.Igaz, hogy nem esett valami nehezére a többi 
tőié kerülni, mert ez a gyermek igen könnyen 
tanul, de méltatni kell azt az önmegtagadást, 
melyet a hallgatásban tanúsított, holott azelőtt 
mindnyájan mint javithatlan fecsegőt ismertük." 
Elmúlt az egész éjjel anélkül, hogy álom jött 
volna szememre.

Másnap én voltam a közbámulat tárgya; 
társnőim fájó szívvel ugyan, — de dicséretükre 
legyen mondva — irigység nélkül néztek reám, 
a boldogra, a ki méltónak találtatott a magasz
tos szerep viselésére. Ök mind jobbak voltak 
Hálámnál.

Következett a ruhapróbálás; értejitettem 
szülőimet, bogy ők is tanúi legyenek, amikor én 
majd a ragyogó napnál is fényesebb leszek a 
csillogó ruhában.

Még két nap és én leszek a világ legbol
dogabb gyermeke.

Történt azonban, bogy a próbák alkalmá
val a kelleténél többet sürgölődtem a hideg 
márvány-folyosókon és már éjjel kissé rosszul 
kezdtem magamat érezni, bajomat persze gon
dosan titkoltam, mert úgy gondoltam, inkább 
meghalok karácsony után, csak a szép ruháról 
ne kelljen lemondani. Csakhogy nem úgy hatá
rozta sorsomat a jó Isten, ki még a kis lányok 
hamisságán is túljár. Uosszullétem egyre növe
kedett, reggelre arcom égett a láztól, míg tes
temet a hideg rázta. És még miudig küzdöttem 
a betegség ellen, mert akaraterőből már akkor 
is volt bennem jó adag; legnagyobb ijedségemre 
azonban egy tagomat sem bírtam mozdítani. 
Társnőim már mind fenn voltak, beláttam, bogy 
minden erőlködés hiába. Egyelőre nem tűnt fel, 
bogy én még nem öltöztem, mert, mint leg
kisebb, rendesen tovább lustálkodtam, mint társ
nőim. De be jött végre a kegyes nővér, ki épen 
napos volt és ágyamhoz lépve azonnal feltűnt 
neki, hogy máskor balavány arcom szokatlan 
tűzben ég. Rögtön orvost hivattak és az vala
melyes kiütés jeleit konstatálta, mire engem a 
betegszobába szállítottak. Még most is könyes 
szemmel gondolok arra a k.moudhatlan kétségbe
esésre, mely akkor megszállt; ha legalább kéz- 
7el-lábbal kapálódzhattam volna, de tehetetlen
ségem tudatában oly szerencsétlen voltam, mint 
később sokkal fontosabb oknál fogva sem. Ez 
volt első, de mondhatom nagy szivfajdalmam 
Betegségem különben nem volt valami komoly 
jellegű; könnyű báránybimlő csupán, de elég 
volt arra, hogy megmutassa nekem, hogv hiú 
kis leány Jézuska szerepét nem viselheti. Ke
serű volt az orvosság, de hathatós mindenkorra. 
Hogy mi lett a betegségem által megüresedett 
szereppel, nem tudtam, mert én óvakodtam kér
dezősködni, társnőimnek pedig — gondolom — 
meg volt tiltva előttem a fájó pontot érinteni, 
nehogy a betegszobában dúsan folyt könnyek 
újra megeredjenek.

Kedves gyermekévek, amikor egy szép ru
hára való kilátásban pillantotta meg a kis leány 
a boldogság netovábbját.

Marguerlte.

Jankovác.
Fürdői tudósítás decemberben.

Nun a bácsoiszági népies Jankovác köz
ségről, hanem Horvátország egy elrejtett gyön
gyéről, a természet egy kevéssé ismert remekéről 
van szó, mely a tulajdonos Jankovichokról: Jan
kovác nevet kapott.

Horvátországnak alkalmasint már akkor is 
megvolt a maga hírhedt „fehér lapja," mikor az 
úristennel a természet adományai iránt alkudo
zott s ezt a paradicsomi részletet — önként ért - 
hetőleg valamely antidiluviális Tisza Kálmán 
átkos kormányzása alatt — sikerült megnyernie.

Évek során át hallottam már én erről. Az 
az egyszerű iskolatanitó, az a — gondolkodásában 
—még egyszerűbb és reá isabb kereskedő ember, 
sőt még a vidékünkben legeslegprózaiabb dtsznó- 
hajtsár is, a ki ott megfordult, el akarván be
szélni a látottakat, menten ékesszólóvá lón és

beszélt olyan dolgokról, melyek méltán felköl- 
tötték kíváncsiságomat.

1888 bán az olcsó vasutazás még nem 
volt behozva s ezenkívül időm és körülményeim 
sem engedvén a hosszabb és költségesebb kirán
dulást, julius egyik legforróbb napján, kocsisom 
és 7 éves fiim társaságában, útnak indultam. 
Átkeltünk az épen áradásban levő Dráván és 
meg sem álltunk a horvátországi Alpesek tövéig.

A begy lábánál Drenovác községet talál
tuk. Innen vezet fel az ut, fel . . .  a 7—800 
méter magasságig emelkedő kondlgnációs para
dicsomig. És milyen ut! De ezt hagyjuk más 
napra, mert időmet helytelenül osztván be, este 
értem a faluba s kénytelen voltam meghálni.

A nyitott ablakból órákig nézegettem a 
sötét begyoldalt. Minél inkább csendesedett a 
falu. annál jobban zúgott az ősrengeteg és ha 
saját szemeimmel nem látom a csillagok milli- 
árdjaitól borított tiszta égboltot, ha tulajdon 
érzékeim meg nem győznek, hogy az idő csen
des s még a falevél sem mozdul: akár meges- 
küdtern volna, bogy künn a zivatar dühöng és 
hull a záporeső, mintha öntenék, S mindez a 
kísérteties mnrmogás, zúgás, csattogás, dörgés 
onnan felülről, a mélységes hegykatlanból szár 
mázott. Nagy szerencse, hogy mélyen alvó kis 
fiam föl nem ébredt. Bajos dolog lett volna 
megnyugtatnom és uj'a elaltatnom.

Persze, hogy én magam annál kevesebbet 
aludtam Már napfölkeltekor talpon valánk. Utunk 
lassú emelkedésben egy robauó és rohantában 
folyton lármázó forrásvíz mentében haladt Job- 
ról-balról óriási bércfalak s ezek oldalain katal- 
mas bükkök árnyékoltak be bennünket. A forrás 
medrében asztalnagyságu lapulevelek terpesz
kedtek. A fagyökerek alatt csupa szikla és c-urk 
néhány maroknyi föld, a vegetatio mégis bámu
latos és a fák mégis toronymagasságuak. A nö
vényzet nem annyira a sziklás talajból, mint a 
vizpárával telített levegőből táplálkozik.

Ötnegyed órai kapaszkodás után, miközben 
jámbor ormányi kocsisunk nem egyszer áldotta 
el a kocsija kereke alá került mázsányi köveket, 
egy félszert pillantottunk meg és egy. az eddigi 
éknél meredekebb kapaszkodón felkapatva, ko
csinkkal együtt szerencsésen fedél alá jutottunk.

Itthon nyert információimból tudtam, hogy 
innen tengelyen már lehetetlenség fölebb hatolni.

A mint az ösvény folytatása után vizsgá
lódtam, egyszerre egy sngártuagas f ü s t o s z l o 
p o t  látok kiemelkedni a forrongó mélységből, 
mely azonban a szivárvány minden színeivel 
pompázott. A nup már ekkor szintén jó magasan 
állott és betűzött a katlanba. Siettem fölfelé. 
Csakhamar meggyőződtem, hogy a tüstoszlop 
nem egyéb, miut gyönyörű vizsugár, mely egy 
— sziklák közé mesterségesen elrejtett — ugró- 
kutból 35—40 méter magasságra szűkeit fel. 
Mig ez a mélységhez kötötte figyelmemet, fölebb 
egy 40—SO méternyi magasból alázuhanó víz
esés, jobbról meg nem annyira magas esése, 
mint az iszonyú rohamban hófehérre törő bősé
ges habjaival, egy másik forrásőzön ragadott 
csudálkozásra. E közben a megtört viz milliónyi 
párabólyagcsái szerteszét szállongtak, buja te 
nyészetet idézve elő még a sziklafalakon is.

Kálvinista ember létemre jó szívvel ültem 
le egv sziklafülkébe helyezett szentkép közeié 
ben. (Ugy-e, hogy nem ártott egy cseppet sem? 
A szerk.) Végig hevertem az ott levő pádon, 
bámultam a természet nagyszerűségét s megha
joltam annak alkotója: az istenség előtt.

Folyvást szédítő meredekek mellett, majd 
festői sziklahasadékok változatai között haladva, 
fölmentünk az ide 10 percnyi távolságra épült 
1 u g á r (erdőpáBztor) lakáshoz. A 72 éves 
öreg elvezetett a leggazdagabb forrás eredetéhez. 
Egy sötét barlangból jön az ki borzasztó lár
mával és zuhogással, a/, üreg szájánál medencét 
képezve, melynek gyémánttiszta vizében az ebéd
hez hozott boromat azonnal jéghidegre hütöttem.

Miután a hidegsült, szalámi, szalonna stb. 
s az itt, most érő cseresznyéből álló ebédet, a 
bufogó barlang szomszédságában kitűnő étvágy- 
gyal elköltöttük, az öreg Puskárics Vinkó (így 
hívják a lugárt) főivezetett a jan kovád zarán
doklóé főcéljához : a sziklafalba vágott sirkápol- 
nához. Eddig is magasan jártunk, most még ma
gasabbra készültünk. Láttuk már a hegypár- 
kányra tűzött fehér keresztet. Szemünkbe tűnt a 
kereszt alatti meredek sziklafalon a kápolna 
rácsajtaja Itt lenn is szédűlüuk már, hát oda

fenn! A tekervényes ösvényen '/a óra alatt fői- 
értünk, fickándozó fiamat kézen fogva. A gya
logúinak a tátongó mélység felől eső része 
bokrokkal van benőve, különben az erősebb 
idegzetű ember is könnyen leszédülne.

Hátra világért sem tekintve és az öt hat 
lépcsőn fölhaladva, benn voltunk a kápolnában. 
És most a nyitott ajtón át feltárult előttünk 
egv olyan panoráma, milyent az Isten is csak 
jó'kedvében teremt. Kétféléi őserdővel koszorú - 
zott hegygerinc, alant két gyönyörű — egymás
sal összeköttetésben álló — hegyi tó. Óriási 
templom ez, melyben emberi hangtól nem zavart 
őrök-néma csend honol, mely mégiB beszél . . . 
annak, a ki megérti.

r,s idebenn, a kripta vörös márvány szár- 
kofágjában nyugszik szinte némán, csendesen 
és pgvedul az a nemesszivü ember, a ki tömér
dek mu lkával és költséggel nemcsak mások 
számára tette lehetővé ennek a leírhatatlan 
látványnak élvezetét, hanem végrendeletében 
kifejezett akaratához képest, ma is itt, a felhők 
szomszédságában, aluszsza örök álmát A sirirat 
magyarul és horvátul van fidvésve s igy h ingzik : 
„Pribérdi és vucsini J a n k o v i c s  J ó z s e f .  
I.eopold császár jeles rendjének vitéze és csász, 
kir. aranykuicsos. Született 1780. jun. 15. 
Meghalt 1881. julius 31. Áldás hamvaira!" 
Valóban megérdemli, hogy minden kegyeletes 
érzésű ember — megfordulván a kápolnában — 
imájába foglalja a természet e rajongó tiszte
lőjét.

A fal mellé támasztott négyszögé márvány
lapon még ezt a felírást találtam : . Per gratos 
nepotes Ladislaum et Josephum Jankovieh de 
Pribérd et Vucsin."

Délután hat órakor lemósztam az ugrókuthoz. 
Hirtelen megszabadítottam magamat ruháimtól. 
Bátran tehettem. Nem jár Itt estefelé senki, 
csak a levegőben rikoltozó számtalan szajkó. A 
bársony-puha mohával benőtt sziklatömbökön 
lépkedve, előbb a terjengő ködben, azután a 
permetező esőben, végre a nyakamba szakadó 
zuhanyban olyan hideg fürdőt vettem, mely az 
(gész népi barangolás következtében ellankadt 
tagjaimat újra megacélozta.

Másnapra kelve, lapá'csináló munkásokkal 
találkoztam, a kik a félszer alatt szépen körben 
ültek s fogyasztották kedvenc búfele|töjüket : a 
rákiát. Horvátul beszélgettek. Feltűnt köztük 
egy jó magyaros arcú ti ital férfi Ez, mikor én 
a lugárral a német szót törtein, elmosolyodott 
s tiszta magyarsággal szólított meg. Ö már itt 
született. Folyékonyan beszél horvátul is. Fele
sége horvát nő ; könyezve v .llotta be, hogy gyer
mekei egy szót sem tudnak az apjuk nyelvéből. 
Atyjára azonban, a ki Somogymegyéből költözött 
ide, bár 20 éve lakik Drenuvácou, mai napig 
sem ragadt rá a horvát szó. A z  a n y á k  a 
n e m z e t i  n y e l v  l e g h a t é k o n y a b b  
t e r j e s z t ő i !

Vinkó bátyó a rákiázás után előhozta az 
emlékkönyvet és cseppkő gyüteményét. Ebből 
megajándékozott egy ritkaszép példánynyal, 
amabba bele irtani. Legtöbb - német, kevesebb 
a horvát, leggyérebb a magyar beírás. Láttam 
egy Cirer, Kainmerer és — gondolom — 
Oltocika, ismerős hangzású nevekkel alájegyiett 
emlékmondatot, mely az ismert „Extra Hungá
riám non est vita stb." latin közmondásból állott. 
Valami páuhorvát később lehúzta a .Hungáriám" 
előtt az exlra-t s oda irt egy intra-t. Szegény 
tatár 1 Szegény horvát! Még itt sem fér a 
bőrébe! — A legtöbb bejegyzés persze Janko
vác szépségét s az iró e fölötti elragadtatását 
próbálkozik — kötött és kötetlen beszédben — 
visszaadni. Kellemes ellentétül olvastam az eget 
ostromló költői ragaszkodások után ezt a célza- 
tos két sort: Látásodra mig a hülyének nyelve 
megindul : Térdre borul az okos s ajka
beszélni feled 1

Sajnálni lehet hogv az örökösök nem sokat 
törődnek az utak és épít etek rendben tartásával 
és a látogatók kényelmével. A jobb napokat fs 
látott szállóépület pijtányi termei ott tátongnak 
üresen. Törött lábú Bzékek hevernek szanaszét 
Az odavetődő vendéget a72 éves lugár fogadja 
úgy, a hogy tőle telik. Minden látogatónak egy 
egész pajta s ebben éjszakára friss szénából 
vetett ilerekalj, reggelire tej, délre túró, uzson
nára vaj — kenyér nélkül — áll rendelkezésére. 
Mindezt felszolgálja egy kecses hegyi tündér, a



ki csak 20 tavaszt ért, de . . . szem* kancsal, 
nyaka golyvás; egyik pillanatlnn elragadóan . . . 
füfcyöl, a másikban szemérmetesen . . . károm
kodik, a harmadikban szerényen szivart kér és 
felségesen . . . bagózik, és végre : hullámzó 
derekának ringó kellemével tói fi módon lova 
gólja . . .  a legelésző tehenet.

De ilven háttér dacára is érdemes meg
nézni Jankovácot. Én meglátogattam az idén is. 
Fölkeresem — ha élek és egészséges leszek — 
jövőre is (Mi pedig vele megyünk és azt hiszszi'ik : 
többen is fognak akadni vállalkozók e szép 
kirándulásra. A szerk.)

C sányi.

Uj gyermeklap indult meg e h » kv/ p -n 
Benedek Klek és Pósa Lajos, a gyermekirodalom 
ez »«rn°rt művelőinek szerkesztésében, A lap 
címe „Az én Újságon41, G —11 éves gyer
mekek számára s a Siuger és Wolfner cég 
adja ki. Pósa Lajos, a gyermekvilág e kedvelt 
keltője, tisztán azéit t-tte át lakását Szegedről 
Budapestre, hogy részt vegyen az uj lap szer
kesztésében. A szerkesztők — mint halljuk — a 
legkiválóbb magyar írókat nyerték meg mun
katársul, s teljes erejükből azon lesznek, hogy 
a migyar gyermek kezébe no csak oktatva 
mulattató, de minden izében magyar lapot adja
nak. A szerkesztők egyik törekvése, hogy 
lapjukban a nemzeti szellem uralkodjék. Az 
„Az én Újságom- kfi-önben is a legolcsóbb 
gyermekujság lesz, ugyanis a hetenként IG 
oldalon megjelenő újság előfizetési ára egész 
évre 4 frt. félévre 2 frt, negyedévre 1 frt, 
Előre is ajánljuk a szőlők és a tanítók figyel
mébe ezen minden tekintetben kiváló uj magyar 
gyermeklapot.

Felszázados magyar lap. Egy év múlva 
a „Ueligio", melyet 1841. január 1-jével a 
nagyemlékű Szanisiló Ferenc indított meg 
Bpesten, fennáiásának 5 ) dik évfordulóját éri el. 
Ennyire magvar l.ip még nem vitte, sem Bpesten, 
sem a vidékeu. Mint a gr. Széchenyi István által 
keltett nemzeti újjászületésnek maga is egyik 
legé'etrevalóbb alkotása a vallási és irodalmi 
téren, ez a lap — nagy idők nagy emberek, 
nagy átalakulások emlékezetét majával körül 
hordozó élő tanú az országban. E.ó tanúja ez a 
lap a 40 es évek szép korszakának, azután a 
forradalomnak, az abszolutizmusnak és Magyar- 
ország legújabb korszakának 18G7. óta a 
mai napig. Ez a körülmény arra indította a ’ap 
a'ulirt szerkesztőjét, hogy mintegy programúiul 
egy százados lét második fele számára, a követ
kező 1890-iki évfolyamban, mely utolsó, koszo
rúja lesz egy félszázad munkásságának, megírja, 
a mennyiben a körülmények már most megenge
dik, a lap félszázados történetét, vagy legalább 
is, hogy írjon e történethez korszerű bevezetést 
és rajzokat. Minthogy pedig ez a dolgozat 
közérdekű lesz nem egy tekintetben ég nem 
csupán a „Religio- jelenjegi olvasőit fogja 
érdekelni, hanem Magyarország összes katholikus 
papságát, sőt azon kívül is mindenkit, a ki 
Magyarország valláti, társadalmi, politikai és 
irodalmi életének félszázados múltja iránt érdek
lődik, alulírott ezennel kötelességemnek tartom 
a nagy közönség figyelmét előzetesen felhívni a 
„Religio- ez. egyházi és iiodaírni lap lH'JO-iki 
évfolyamára. — Megjelen e lap hetenkint kétszer, 
szerdán és szombaton. Szerkesztősége : Budapesten, 
Pál-utca 2. Előfizetési ára: egész évre 10 frt, 
félévre 5 frt negyedévre 2 frt 50 kr. l)r. 
B r e z n a y Béla tnd. egyetemi ny. r. tanár.

A ,Divat-Salon“, e rendkívül díszes és 
valóban páratlan fényűzéssel kiállított divatlap 
legújabb füzetét örvendetes meglepetéssel kaptuk. 
Meglepett bennünket az a feltűnő haladás, 
melyet e lap hazánk időszaki irodalmában kép
visel. Eltekintve attól, hogy körülbelül 100 
legváltozatosabb irányú, eredeti, legújabb divat- 
képet közöl, a mi e füzetnek Különös varázst 
kölcsönöz, két oly színes boritékképpel találko
zunk, mely a technika óriási fejlettségéről 
tanúskodik. Ami e füzetben különösen eredeti, 
az, hogy a roilettek oly részletességgel vannak 
leírva, hogy minden nő a legkönnyebben tájé
kozhatja magát. K sikerült divatlapot hazánk 
két legkitűnőbb Írónője: Fanyhné Gyújtó Iza
bella és Szab óné Nogáll Janka szerkeszti, kik 
e lap irodalmi részét önálló becsűvé teszik. 
Megemlítjük még Mária Dorottya, főhercegnő 
jól sikerült arcképét, melynek helyén minden 

zetben egy-egy actuális uői arckép jelenik meg.

A „Divat -Sálon*-nak mind e mellett legnagyobb 
előnye, hogy fél annyi árban kapható, mint 
bármely más divatlap. Ára egész évre csak G 
frt, fél évre 3 frt, évnegyedre 1 frt 50 kr. 
Megrendelhető a „Divat Sálon* kiadóhivatalánál, 
Budapest, V , Gizella-tér 1 sz.

„Das Violoncell und seine Geschichte-
cimü történelmi mü jelent meg Breitkonf és 
lLirtel kiadásában Lipcsében. A mü szerzője 
Wasielewski Vilmos József ismert nevű zeneiró. 
A raü első része a viola da gambaval foglalko
zik történelmi szempontból, azután átmenetét 
tárgyalja — elég könnyed modorban — a gor
donkához. Ennek történetéről két részben : a 18. 
é? 19. századról országonként emlékszik meg s 
i lemliti különösen azokat nemcsak névleg, hanem 
lexikonszerű alakban, kik a nevezett hangszer- 
kezelésével szemben vagy kitűntek, vagy legalább 
is érdemleges gyakoroltsággal rendelkeztek. Csak 
a magyar születésű gordonkásokról emlékszik 
meg mostohán, mert, Kleczer és Hegyesin kívül 
nem ismer senkit. Pl. Szűk Lipót, Szűk liozát, 
(előbbinek leányát, ki jelenleg Matlekovichné) 
Állaga Gézát stb nem ismeri. Pedig Szűk 
Lipóttól több érdekes mü jelent meg a cello 
számára. Ezek közül fölemlítjük a „Bánkbáu 
ábránd- ot, 6 Capricen, Sálon darabok, Magyar 
ábránd-ok, Etűdök stb. Grünwald Adolfról sem 
emlékszik meg. ki Perkátán, Febérmegyében szü 
letett s Szuknak tanítványa volt és mint a Rigcié 
színház első gordonkása hirtelen halállal — 
széngőz által — múlt ki. Wagner József — „bár 
nem volt magyar származású; de a 20*as évek 
óta itt élt és később magyar polgárrá lett- — 
és Hűber Józsefről sem emlékszik meg. A magyar 
adatokon kívül azonban bőven és behatóan fog
lalkozik kitűzött céljával s különösen a gordonka 
irodalmat tárgyalja bőven. Az érdekesen inegirott 
szöveget rajzok és hangjegy példák Mustrálják, 
mi áltnl elég érdekességet kőcsőnöz a müuek. E 
felette nagy érdekességig műre f elhívjuk a 
gordonkások és zene történelemmel foglalkozók 
figyelmét. A mü zeneműkiadóink utján megsze
rezhető,

Fiammarion legújabb müve magyarul A
franciák ragyogó tollú írójának, Fiammarion 
Címűiének „I ránié'* citn alatt legutóbb megje
lent s magasan szárnyaló fantázia, mélyreható 
tudomány és gyönyörű költői nyelvezet által 
egyaránt kiváló müve. mely Franciaországban 
oly szenzációs hatást ért el, már legközelebb a 
magvar könyvpiacon is meg fog jelenni. Légrády 
testvérek siettek megnyerni a magyar nyelvű 
kiadás jogát s gondoskodik róla, hogy a magyar 
Uranie a franciához hasonló díszes kiállításban 
— a francia kiadás nagyszámú eredeti rajzaival — 
már karácsonyra elkészüljön. A magyar kiadás e 

I szerint meg fog előzni minden más nyelvű kiadást. 
Előre is felhívjuk rá t. olvasóink figyelmét.

KARÁCSONYI
a j á n d é k  t á r g y u k .

A közelgő karácsonyi és újévi 
ünnepek alkalmából van szeren
csénk dúsan fölszerelt raktárunkat 
becses figyelműkbe ajánlani, hol

porczellán
ét-, kávé- és tea-szerviszek,

mindennemű

üvegkészletek
képek, lám pák

kaphatók. Különösen az

uj szerkezetű belga lámpák,
azon kivlil minden e szakba vágó 
tárgyak a legegyszerűbb, úgy a 
legfinomabb kiállításban jutányos 

árak inellett kaphatók,

Wolhcini és Spitzer
eze ott LIK4FAI üveggyári raktár.

R ichter-féle

Horgony Épitökö-Szekrények 3
a legjobb legolcsóbb ajándékok maradnak, három 
évon felüli gyermekek szamára. Legolcsóbbak azért.

i dnem  elpusztithatla- 
nok. úgy hogy a g \.'iin ek ek  évekig  játszhatnak  velők. 
Minden v a l ó d i  É p ítők ő-S zekrén y pompá

kiegeszitö-szekreny  
által rendszeresen  m egnagyobbítható. Á ra: 4 0  kr., 
7" kr., 8 5  kr., 1 frt. 10 kr. é s  feljebb. Óvakodjanak 
értékteh n  n i é s  c sa k is  v er es  Horgony*'
gyári jegy  g y ei ellátott szekrény fogadtassák eL A  ki 
É pítőkő-Szekrényt szándékozik venni, a z  o lv a ssa  e l  
előbb ..A gyerm ek legkedveltebb játéka** . /m m  pom - 

színezett k ö n y v e t, m elyet ingyen küld moj 
I t ic h t c r  F . A d . é s  t á r s a . B é c s , I, Nibelungengasse 4.

Uj zenemű ! T á b o r s z k y  Nándor 
nemzeti zenemű kereskedésében Budapesten, váci
méi 30. szám. megjelent: „ Legújabb Budapesti 
dalok és népdalok" inelvek a népszínházban a 
legkedveltebb népszínművekben énekeltetnek.
Euekhangra zougorakirsérettcl alkalmazta Á b 
r á n y i  Korúéi 11-ik szám : A f a l u b a n  a 
1 e g á r v á b b én v a g y o k .  12-ik szám : 
Z ö l d r e  van a r á c s o s  k a p u m  f e s t v e 1 
13-ik szám : K é k e t  n y í l i k  a n e f e l e j t s  
n e m  s á r g á t  14-ik szám: S e j !  b a j !  
g ö n d ö r  a b a b á m .  15-ik szám : E r d ő k ,
m e z ő k ...................E dalok akként vaunak
zongorára alkalmazva, hogy azokat ének nélkül 
is el lehet játszani, miután a dallauihangok a 
zongorarészben is bcnfoglaltatnak.

Felelős szerkesztő FEILER MIHÁLY.

A son lac-i a p á tsá g  (F r a n -  
cziaorsság)

D óm  M agaelonne prior  
F ö tiszte len d ö  B enedek- 

rendi a ty á i

fog vize, fogpora 
és fogpasztája.

2  aranyérem : B rö sse l 18v0 .
London 1884.

A legm agasab  k itü n te té se k .
F e lta lá lta to tt  a z  1 3 7 3 -  
évben  B o u r a s u d  P é te r

prlo á lta l.
A fétis*  

telendő be 
uednkrendi 

atyák fogvi 
zének has/, 
nálata n a
ponk int né
hány  csep 
p et v iib e

véve, m egakad á lyozza  és  g y ó g y ítja  a fogak  o d v a s sá -  
g á t m elyek n ek  fehérséget k ö lcsön öz , a  m enn yiben  a 
foghnst erőriti s  te ljesen  eg é szség e ssé  vá lto zta tja .

„S zo lg á la to t teszü nk  te h á t o lva só in k n a k , m időn ő k e t  
ezi*n régi é s  praktikus készítm én y kre figyelm ezte- 
jök  m elyek  a legjob b  g y ó g y sze rt és a fo g fá já s  ellen  
egyedüli óvszert k ép ezik .'

A ház m egalap ittatott 1807-ben . V ezérügyn ök  :

S E G - U I 1 T
106 í ;  196 , rue C ro ix -de-S egn ey  B ord eau x  

Kapható minden nagyobb llla tsz e r ó sz n e l, g y ó g y sz e r -  
tárban e s  fü sze rk ere sk e d é sb e n .

Főraktár P éc se tt A L T é s  B 0  H  M u rak ná l,



14 frt 
7 frt.

Negyedévre 3 frt 50 
Egy hónapra I frt 20 kr.

p é ld á n y .
Előfizetési árak: É £ eév:e : :

Egyes példányok kaphatók minden ujságelárusitónál.
Még december hóban kezdjük meg Beniczkyne-Bajza Lenke _  _  .
legújabb két kötetes regényének közlését, melyet a népszerű I | 7 D r  á | “

^  író most ír a „ Budapesti Hírlap* száméra. — A regény címe: »» |  I J ^ U L I t l  • H

ü Január 1-vel belépő uj előfizetők ;i;‘ 3S h
H A „BUDAPESTI HÍRLAP'1 kiadóhivatala: Budapest, IV. K 
 ̂ kalap-utca 16. sz. 5

i x a o c i x j c w d x x x j c x x r x a i x x x x x x x i x x x x x x x i

nádor Kálmán
’t) nemzeti zenemükereskedésének kiadványai.
J BXJBAP3E3T,
(L K á r o ly - k ö r u t  8 . s z á m
I  Ú jdonságok folyton n agy válaiaztekbiiii!

Dalok zongorára énekhanggal.
(Mind úgy vaunak átirva, hogy

No ne izéljen. Csárdás, sző- 
vegét Írták Balog István és
Magyar G erő .....................ft — 00

Hodosi bíró lánya, Madarász 
Ernesztin népszínművének da
lai. (1. Sir a kis lány. 2. Aludj 
babám. 3. Még a búza ki sem 
hányta a fejét. (De az anyád 
boszorkány.) 4. Masíroztam 
egész nap 5. Selyem Lidi 
belenéz a tükűrlie. 6. Ha ki
megyek a temető árkába. 7.
Búzavirág búzavirág.) . . . ft. 1 —

A .Parasztkisasszony* Bercik 
Árpád népszínművének leg
kedveltebb dalai. (1. Még azt 
mondják, kisasszony vagyok 
én. 2 De sok falut bejártam.
3. Kis kertemben rózsafa. 4.
Szőke ez a lány. 5. Piros 
rózsabirnbó. 6. Ne feküdj a 
Bzénakazal tövibe. 7. Kedvemre, 
való. 8 Nem fuj a szél, nem 
forog a dorozsmai szélma
lom.) .................................... ft. 1.—

Bolondok Grófja. Jókai Mór 
eredeti bohóságának legked
veltebb dalai. (1. Nem átkoz
lak, nem szokásom 2 Itt ma-

ének nélkül is játszhatók.)
radnék vóletek 3. Szép állat 
a hattyú. 4 Kis kertemben 
nyílnak sok szép virágok. 5. 
Haragszom az olyan szóra 6. 
Biró uram, panaszom van. 7. 
Fülemüle dalol. 8. Csipkés a 
szüld levele. 9. Bakter dal. 10. 
Este jött a parancsolat. 11. 
Nyolcán vannak a mi ludaink.
12. Kerek az én kis kalapom. 
Árpád, Lehel stb. (Jaj de 
huncut a német.) 14 Zavaros 
a Tisza. 15. A nagyhirü At- 
tillának. 16. Ifjú varjú ke
resztről. 17. Azt szokták sze
memre vetni. 18, Beborula és 
Gyere be rózsám gyere be. . ft.

Pünkösdi királyság liátkay
László népszínművének köz ■ 
kedveltségi"! dalai. (1. A falu 
bán a legárvább én vagyok. 2. 
Hét csillagból van a göncöl. 3. 
Biró uram, panaszom van. 4. 
Harmatos a kukorica levele.
5. Akár milyen szita, rosta 
kerek. 6. Megüzente a babám 
7. Látod rózsám, látod. 8. 
Debreceni kanális.) . . . . ft.

1.80

1.—

A ra n y  oki. 
E m lék  érem  
A rany  érem

____ , >-----
k á r p i t o s  és d i s z i t ö

Pécs, Király-utca 21. sz.
Elvállal minden szakmába vágó mun

kákat a legújabb, legdíszesebb, minden kö
vetelményeknek megfelelő kivitolben; ajánlja

kész kárpitos-munkáit
m. garnitúrák, pamlagok, nyugvóágyak,

á j g y s x é l s e i t ,
melyek nappal kényelmes karszékek, éjjel 
pedig vendégágynak használhatók.

Ablak decoratiok a legujabb minták 
utáu Ízlésesen készíttetnek.

Mindennemű ágy betétek, ruganynyal, 
(lószőr) afrique-kal jutányosán kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan és lelki- 
ismeretesen eazközöltetnek.

Bútorszövet minták kívánatra ingyen és bérmentve
Jav ítá s o k , á ta la k ítá s o k  /u tá n y o s  á ro n , ~i£3t 

Képviseletek fa- és vasbutorokban.

T'TJLzeló ± é X  V)
idényre

M ’I T Z E l t  t » 4 n
H altér

Elárusító helyek : Simon János 
téren és Mailtner M üzletében Feren

ciek utcájában. 28f>9

,  ga Kis-

co
(0 !! Poloskakiirtás!! —{ 

(B

s TIRGRAM
B»3CTW O, ? W 0»

.5  . az egyedüli szer, m ‘ÍvIvei pólós- TI O--i a>
kák és e/.ek patéi vgképei ki- =3 BB

§ E— X irtbatók, kapha’ó i '.egtfbb gyógy- B> fii
tá r b a n , fűsze- v ‘g y e s k e r e s k e - n u

désekb-u. © o  —
ir Kgv üveg ára 10 , 40 és 00 kr. w
f> CD F őrak tár e8 k ep v ise lö se g  P é c s e t t  : 3- v> o *2 3rt L Á N G  I I .  F I A ©■ ^
3 cégnél, Főtér. s»
E Tirgr.un nal nagyon könnyén lehet tisz- 

tit-tiii, az eredni my meglopd és azon- tr ói
w uiil látható. 3

Minden üveg Tirgramhoz egy haszná- 2-
lati utasítás es egy ecset van csatolva

Lyc. nyomda (Feiler Mihály) Pécsett, 1889.

A KAI)A féle

folyékony napthoi szappan
mely a leghíresebb bőrgyógyászok 
által használt kitűnő gyógyszerek
ből állittatik elő. ez idő szerint a 
legártalmatlanabb, leghatásosabb 8 
legkellemesebben használható szé
pítő szer. mely számos orvosi te

kintély és urholgy által kipróbáltatok kik
nek egybehangzó véleménye az, hogy ezen 
pipere-gyógyszappin a májfolt szeplő, sömőr, 
vörösség, pattanások s mindenféle bőrkiütések 
ellen felülmulhatlan szer.

Aini pedig a nöratkákat (imtesser) illeti, 
ezen kis fekete pontok ellen még egy szerrel 
sem éretett el oly biztos és gyors hatás, mint 
a fenteinlitett szapp.nn il

Egy üveg elegendő 6 heti használatra, 
ára 87 kr

K npható a k észítő  Kada István  g y ó g y * ze ró sz -  
nél B u d ap esten  V ili., R ákosfa lvan. — l ‘ é c n e t t :  
Göbel Kálmán g y ó g y sze rész  á rn á l, n g y t i iu té n  v a la 
m ennyi g y ó gyszirtárb an .

Csak az valódi, m ely fe n t i v é d je g y g y e l  
van e llá tv a . 2 9 -7


